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Vorwort

Fiunf Jahre nach dem Erscheinen des ersten Bandes des Niedersichsischen
Ortsnamenbuches (Die Ortsnamen des Landkreises und der Stadt Hannover)
freuen sich die Unterzeichneten, den nun vierten Band ,Die Ortsnamen des
Landkreises Gottingen vorlegen zu kénnen.

Die schon fiir die vorherigen Béinde geduflerte Hoffnung, den engeren Kreis der
Fachwissenschaftler der historischen und sprachwissenschaftlichen Disziplinen,
die Einwohner der entsprechenden Landkreise und dariiber hinaus alle an Fra-
gen der Namenforschung Interessierten erreichen zu wollen, gilt gleichermafen
fiir den Vorliegenden. Wir haben uns - bei der selbstverstindlichen Verpflich-
tung zur wissenschaftlichen Exaktheit - bemiiht, auf Allgemeinverstindlichkeit
und gute Lesbarkeit zu achten, auch wenn dies bei einigen komplexeren Diskus-
sionen und Beweisfiihrungen zu den aufgetretenen sprachwissenschaftlichen
oder historischen Problemen nicht immer gelungen sein mag. Dafiir bitten wir
die Leser im Vorwege um Nachsicht.

Da zu den beiden ersten Binden (Band 3 erscheint ja nahezu zeitgleich zu die-
sem) im allgemeinen sehr freundliche und vor allem die Anlage der Béinde positiv
bewertende Rezensionen erschienen sind, haben wir das Konzept nicht verin-
dert. Mit Band drei neu hinzugekommen ist eine Erweiterung des Ortsnamen-
grundwortteiles. Er verzeichnet nicht mehr nur die hiufig vorkommenden Ele-
mente, sondern er erfaf3t nunmehr séimtliche vorkommende Grundworter des
Untersuchungsgebietes, um einen systematischeren Zugriff zu ermoglichen.
Dem aufmerksamen Leser werden die Unterschiede zu Band 3 (Die Ortsnamen
des Landkreises Wolfenbiittel und der Stadt Salzgitter) sofort auffallen. Diese
haben aber nichts mit einer geplanten Anderung der Konzeption zu tun, sondern
sind dem Charakter des dritten Bandes als akademischer Qualifikationsarbeit
geschuldet.

Um Miflverstindnissen vorzubeugen und obwohl in den folgenden allgemeinen
Hinweisen nédher ausgefiihrt, sei es hier betont, dal der vorliegende Band den
Landkreis Gottingen in seiner heutigen administrativen Gestalt und nicht etwa
nur den sogenannten Altkreis Gottingen, aus dem zusammen mit den Kreisen
Duderstadt und Miinden 1973 im Wesentlichen der heutige Kreis Goéttingen ge-
bildet wurde, behandelt.

An der Entstehung dieses Bandes waren zahlreiche Personen beteiligt, die uns
mit Kritik und Verbesserungsvorschligen zur Seite standen und denen zu dan-
ken uns eine vornehme und freudige Pflicht ist. Die Herren Prof. Dr. Ernst



Schubert, Dr. Peter Aufgebauer, Dr. Dieter Neitzert und Dr. Gerhard Streich,
Institut flir Historische Landesforschung der Universitit Goéttingen, sowie Ed-
gar Miller M.A. und Prof. Dr. Wolfgang Petke, Diplomatischer Apparat der
Universitit Gottingen, gaben uns Auskunft bei manch einem historischen Pro-
blem; Herr Prof. Schubert sorgte liberdies erneut fiir die Aufhahme des Bandes
in die Veroffentlichungsreihe des Institutes. Frau Gritt Brosowski, Institut fiir
Historische Landesforschung, half uns durch das Mitlesen des Manuskriptes.
Herr Dr. Brage Bei der Wieden, Niederséichsische Archivverwaltung, hat uns in
seiner Zeit als Geschéftsfithrer der Historischen Kommission fiir Niedersachsen
und Bremen in liberaler Weise Zugang zu den Arbeitsmitteln und den Sammlun-
gen der Kommission gewihrt. Frau Dr. Karin Gieschen lie uns in zuvorkom-
mender Art Einsicht in ihr im Entstehen begriffenes Urkundenbuch des Klo-
sters Katlenburg nehmen. Sprachwissenschaftliche Auskiinfte erhielten wir von
den Herren Dr. Ulrich Scheuermann, ehemals Niederséichsisches Worterbuch
Gottingen, und Prof. Dr. Michael Job, Sprachwissenschaftliches Seminar der
Universitidt Gottingen. Frau Ursula Geller, Institut fiir Historische Landesfor-
schung, beseitigte in bewihrter Art bilirokratisch-administrative Probleme. Den
Mitarbeitern der Niederséchsischen Staatsarchive Hannover und Wolfenbiittel
sei fiir ihre freundliche Hilfsbereitschaft bei der Bereitstellung von Archivalien
gedankt.

An der finanziellen Realisierung dieses Bandes waren der Landschaftsverband
Stidniedersachsen e.V., die Stadt Gottingen, der Landkreis Gottingen und die
Stiftung der Gottinger Sparkasse beteiligt. Den hier mafBgeblichen Damen und
Herren sei nicht nur fiir ihre finanzielle Unterstiitzung gedankt, sondern vor
allem fiir ihr Interesse an der niedersichsischen Namenforschung, das diese
Unterstiitzung erst ermoglichte.

Gewidmet sei der Band der Stadt Gottingen zur 1050-jahrigen Wiederkehr ihrer
Ersterwihnung und dem Landkreis Gottingen, der vor 30 Jahren in seinem heu-
tigen Umfang entstand.

Gottingen, im Oktober 2003

Kirstin Casemir Uwe Ohainski Jiirgen Udolph



Allgemeines zum Inhalt des
Niedersichsischen Ortsnamenbuches

Das ,,Niedersiichsische Ortsnamenbuch® (NOB) orientiert sich an heutigen ad-
ministrativen Grenzen, d.h. den Grenzen von Landkreisen und kreisfreien Stid-
ten, um das zu bearbeitende Gebiet und die Quellengrundlage jeweils {iber-
schaubar zu halten sowie in vertretbarem Zeitrahmen ohne einen groflen Mitar-
beiterstab bearbeiten zu kénnen.

Da es sich von der Konzeption her um ein historisches Ortsnamenbuch handelt,
bei dem die Deutung der Orts- und Wiistungsnamen im Vordergrund steht, sind
einige inhaltliche und zeitliche Vorgaben notwendig.

Innerhalb des Untersuchungsraumes werden alle bis zu einem bestimmten Zeit-
punkt in schriftlichen Quellen nachzuweisenden Siedlungen erfaft. Die Aufnah-
me von Wiistungen, d.h. von Siedlungen, die im Laufe der Zeit, zumeist aber im
spiten Mittelalter aus unterschiedlichsten Griinden wieder aufgegeben wurden,
ist im Rahmen eines Namenbuches zwingend geboten, da ohne ihre Kenntnis
eine Rekonstruktion der Namenlandschaft wie auch der Kulturlandschaft unvoll-
stindig ist.

Eine zeitliche Beschréankung und damit die Ausklammerung von erst nach die-
sem Zeitpunkt belegten Orten findet ihre Begriindung darin, daf8 nur neuzeitli-
ches Quellenmaterial hiufig keine Deutung erlaubt, da sich die Namen im Laufe
der Jahrhunderte stark veridndert haben kénnen; man kidme in diesen Fillen
mithin iiber MutmaBBungen kaum hinaus. Andererseits sind junge Namen ge-
wohnlich durchsichtig! und leicht erklirbar; so wird jeder die modernen Stadt-
teilbezeichnungen wie Ostviertel oder Siidstadt in Gottingen sofort verstehen;
auch ein Name wie der des ehemaligen im Jahre 1817 von Georg Wilhelm Hoff-
mann erbauten Gasthofes Waterloo im Gartetal ist in seinem Benennungsmotiv,
nimlich dem Gedenken eines Soldaten an die Schlacht bei Waterloo in Belgien,
leicht durchschaubar. Schliefilich ist zu bedenken, dafl die Aufnahme solch junger
Namen die jeweilige Darstellung, ohne dafl dadurch ein Erkenntnisfortschritt
gegeben wire, zu sehr anschwellen liefe.

Je nach Landkreis wird wegen der unterschiedlichen Quellenlage die zeitliche
Beschrinkung zu variieren sein, aber in den meisten Féllen zwischen 1500 und
1600 zu liegen haben. Dadurch soll sichergestellt werden, dal Zufilligkeiten der
Uberlieferung weitgehend kompensiert werden. Denn es ist hiufig zu beobach-

! Eine Ausnahme bildet hier der Géttinger Stadtteil Treuenhagen, der mit seinem Namen den
Eindruck einer mittelalterlichen Siedlung erweckt. Tatsdchlich aber wurde der Stadtteil zu
Beginn des 20. Jahrhunderts auf Initiative des Pfarrers Adolf Groscurth gegriindet und der
Name der Siedlung in einer Abstimmung festgelegt. Vgl. Lenz, Treuenhagen S. 8ff.
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ten, dafl vom Namen her definitiv alte Siedlungen erst relativ spét in den Quellen
Erwihnung finden.?

Diesem von uns gewéhlten raumlichen Konzept steht die Aufarbeitung einzelner
Ortsnamengruppen in ihrer Gesamtheit (z.B. Ortsnamen auf -biittel, -ingerode
und -leben) gegeniiber, die ihre unbestreitbaren Stirken vor allem in systemati-
scher Hinsicht hat. Die Erfassung der Siedlungen eines abgegrenzten Raumes
bietet dem gegeniiber die Moglichkeit, eine relative Altersschichtung und die
Beziehungen der Ortsnamengruppen zueinander zu erkennen. Entscheidend ist
aber, daB3 auch Ortsnamengruppen mitbearbeitet werden, die wie die Ortsnamen
auf -husen, -rode ete. zu zahlreich sind und héufig als zu wenig interessant ange-
sehen werden, um sie einer Gesamtuntersuchung zu unterziehen. Auch werden
so Ortsnamengruppen erfafit, die selten vorkommen oder véllig vereinzelt dar-
stehen, um sie auf diese Weise fiir eine spitere systematische Betrachtung vor-
zubereiten.

Grundsitzlich ist, um eines schnelleren Zugriffs willen, eine alphabetische An-
ordnung der Orts- und Wiistungsnamen erfolgt.

Hinweise zum Aufbau und zur Benutzung
des Lexikonteiles

Allgemeines
Ausgenommen von der Erfassung sind, sofern sich aus ihnen keine Ortsnamen
entwickelt haben:
1. Bezeichnungen fiir natiirliche Gegebenheiten, also Berg- und Gewisserna-
men (z.B. Biumerberg, Kahlberg, Wendebachstausee, Leine),
2. Bezeichnungen fiir politische oder landschaftliche Einheiten (z.B. Gau-
namen Liesgau und Leinegau, Fiirstentum Géttingen, Herrschaft Plesse,
Gartetal),
3. Namen von Gerichtsstéitten (z.B. Leineberggericht),
4. Wald- und Flurnamen (z.B. Kaufunger Wald, Teufelsgraben),
5. Funktionsnamen (Briicken-, Miihlen- und Wirtshausnamen),
6. Stadtteilnamen, die entweder sehr jung sind oder sich nicht aus ehemals
selbstindigen Siedlungen entwickelt haben (z.B. Hagenberg, Egelsberg, Neu-
stadt in Gottingen).
Auch bei der Auswahl der aufzunehmenden Orte mufite fiir das Ortsnamenbuch
eine Einschrinkung getroffen werden: Prinzipiell fanden nur solche Orte Auf-

2 Vgl. bei Casemir/Ohainski, Orte, das Ortsnamengrundwortregister der bis um 1000 erwéihn-
ten niedersichsischen Orte; auch die Arbeiten von Moller, Siedlungsnamen, Nasalsuffixe und
Dentalsuffixe bieten durch ihre zeitliche Beschrinkung auf bis 1200 entstandene Quellen bei
weitem nicht alle einschlégigen Namen.
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nahme, die bis 1600 in gedruckten Quellen belegt sind. Allerdings sind zu diesem
Zeitpunkt nahezu alle heute bestehenden Orte nachzuweisen.?

Wiistungen
Sie werden im Prinzip wie die bestehenden Orte behandelt, allerdings erhalten
sie einen leicht veridnderten Artikelaufbau, der einem zu den bestehenden Orten
unterschiedlichen Informationsinteresse Rechnung trigt. Auch bei den Wiistun-
gen muf man sich der fiir dieses Ortsnamenbuch getroffenen Einschrinkungen
bewufit sein:
1. Aufgenommen sind nur solche Wiistungen, deren Name urkundlich bis
1600 belegt ist; das bedeutet, daf3 sowohl aus spéteren Flurnamen erschlosse-
ne Wiistungen wie auch namenlose, durch Bodenfunde belegte Wiistungen
hier fehlen!
2. Unterschieden werden nur zwei Wiistungskategorien: Ortswiistungen, die
nicht wieder besiedelt wurden (mit § gekennzeichnet); und temporire Wii-
stungen, also in spéterer Zeit an gleicher oder nahe gelegener Stelle unter
Beibehaltung des z. T. leicht verinderten Namens wieder aufgesiedelte Wii-
stungen; mit (1) gekennzeichnet).
3. Weitere in der Wiistungsforschung iibliche Kategorien, wie partielle Wii-
stung, Flurwiistung etc. finden hier keine Anwendung und waren, da sie fiir
die Deutung der Namen keine Rolle spielen, auch nicht Untersuchungsge-
genstand.
Um es noch einmal zu betonen: Die hier aufgenommenen Wiistungen représen-
tieren keineswegs alle bekannten Wiistungen, sondern dem Zweck dieses Buches
entsprechend nur diejenigen, fiir deren Existenz Belege bis 1600 aufzufinden
waren.
Der Stand der Wiistungsforschung ist fiir Siidniedersachsen, also auch fiir den
Landkreis Gottingen, als aullerordentlich gut zu bezeichnen. So konnte fiir die
Ermittlung der Wiistungen auf mehrere im Groflen und Ganzen verliflliche
Standardwerke zuriickgegriffen werden. An erster Stelle ist hier das vierbéandige
wiistungskundliche Werk Erhard Kiihlhorns® zu nennen, in dem fast alle mittel-
alterlichen Wiistungen fiir das Untersuchungsgebiet erfafit sind. Erginzend

#Vgl. das Verzeichnis der Gemeinden und Wohnpliitze in Niedersachsen 1978. Hg. vom Nieder-
sdchsischen Landesverwaltungsamt - Statistik. Hannover 1979; dieses amtliche Verzeichnis
enthilt eine Reihe weiterer, jiingerer Namen und zwar zumeist Wohnplétze (z.B. Birkenhof,
Grefenburg, Lowenau, Reibstein etc.), die gewohnlich noch zu Beginn des 19. Jh. nicht in den
Quellen erscheinen.

* Nicht aufgenommen wurden deshalb (ohne Anspruch auf Vollstindigkeit der Auflistung)
,Wiistungen®, deren Existenz entweder unsicher oder nicht schriftlich belegt ist. Es handelt
sich dabei um zwei bei Kiihlhorn, Wiistungen Bd. III S. 530-533 verzeichnete namenlose Wii-
stungen sowie die bei Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I-III aufgefiihrten Wiistungen: Hagen bei
Oberscheden; Oldendorf bei Dransfeld; Wubbinghausen bei Gieboldehausen; sowie die Lip-
poldsburg bei Lippoldshausen (Uhl, Befestigung S. 283ff.). AuBlerhalb des Untersuchungsge-
bietes liegen folgende bei Kiihlhorn gebuchte Wiistungen: Braghusen (in Hessen, vgl. Dolle,
Studien S. 386); Hermanshagen (eher im Kr. Eichsfeld); Rudwardeshusen (= Rothwesen, Kr.
Kassel, vgl. Dolle, Studien S. 387).

? Sieh Literaturverzeichnis unter Kiihlhorn, Wiistungen.
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wurden die Historisch-Landeskundliche Exkursionskarte von Niedersachsen
(Bliatter Duderstadt, Gottingen, Moringen, Osterode), das Wiistungsverzeichnis
von Levin von Wintzingeroda-Knorr®, Otto Fahlbuschs Zusammenstellung in
seinem Band iiber den Landkreis Géttingen’ sowie eine Reihe von jeweils im
Ortsartikel aufgefithrten Spezialuntersuchungen herangezogen.

Artikelschema

Bestehende Orte
Name mit Angabe der Gemeindezugehorigkeit
Historische Belegformen des Ortsnamens
I. Quellenkritische Angaben und Angaben zur Belegentwicklung
II. Bisherige Deutungen
ITI. Eigene Deutung

Wiistungen
Name der Wiistung
Angaben zur Lage der Wiistung
Historische Belegformen des Wiistungsnamens
I. Quellenkritische Angaben und Angaben zur Belegentwicklung
II. Bisherige Deutungen
II1. Eigene Deutung
IV. Literaturangaben zur Wiistung

Erlauterungen zum Inhalt der Artikelteile

Kopf

Der Kopf enthélt den Namen der bestehenden bzw. wiist gefallenen Siedlung.
Wiistungen erhalten als Zusatz zur Kenntlichmachung ein 7. Bei temporiren
Wiistungen wird das 1 geklammert (7).

Bei bestehenden Orten erfolgt in Klammern hinter dem Ortslemma ein Zusatz
der Gemeindezugehorigkeit nach den gegenwirtigen politischen Grenzen. Bei
Wiistungen, bei denen naturgemif keine Gemeindezugehorigkeit anzugeben ist,
findet sich in einer separaten Zeile ein Nachweis der Lage in Beziehung zum
nichstgelegenen bestehenden Ort. Als Ausgangspunkt fiir die Entfernungsan-
gabe wurde im bestehenden Ort gewdhnlich die Kirche gewéhlt (wenn keine

% Sieh Literaturverzeichnis unter Wintzingeroda-Knorr.
" Sieh Literaturverzeichnis unter Fahlbusch, Gottingen.
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Kirche im Ort vorhanden ist, der mutmaglich dlteste Siedlungskern) und von hier
aus in Luftlinie unter Angabe der Himmelsrichtung eine Linie zum mutmafli-
chen Kern der Wiistung gemessen. Alle Angaben sind nur Néherungswerte, die
zum Teil auch aus der Literatur gewonnen wurden.

Historische Belegformen des Orts- bzw. Wiistungsnamens

A. Die Auswahlkriterien: Die hier abgebildeten Ortsnamenbelege sind nach
sprachlichen Gesichtspunkten ausgewihlt, was bedeutet, dal keine Riicksicht
auf evtl. historisch bedeutsame urkundliche oder chronikale Belege genommen
wird. Die Auswahl ist in der Regel nur ein geringer Querschnitt aus dem ge-
sammelten Material, der zum einen nach seiner sprachlichen Aussagekraft fiir
die Entwicklung des Namens und zum anderen im Hinblick auf eine moglichst
breite zeitliche Streuung gelegt wurde. Immer ist - soweit dies den Autoren ge-
lingen konnte - der Erstbeleg abgebildet; bis 1200 ist méglichst eine Vollstéindig-
keit in der Wiedergabe der Ortsnamenbelege angestrebt, wovon allerdings bei zu
zahlreichen Belegen (z.B. bei Grone) Abstand genommen werden mufite. Im
Allgemeinen wird Ortsnamenbelegen vor Personennamenbelegen, die mit einem
Ort in Verbindung zu bringen sind, der Vorzug gegeben. Die Angabe mundartli-
cher/dialektaler Formen, deren Wert fiir die Namendeutung ohnehin recht be-
scheiden ist, konnte nicht immer erfolgen, da flichendeckende Untersuchungen
auf sprachwissenschaftlicher Basis fehlen. Bei Wiistungen wird eine Auswahl
von Flurnamen gegeben, die dazu dienen soll, die Entwicklung des Ortsnamens
nach dem Wiistfallen der Siedlung zu dokumentieren.

In der Auswahl der Belege, aber auch in der vorhandenen Materialsammlung
fehlen Belege aus ungedrucktem Material fast vollstindig, da es den Bearbeitern
wegen der im allgemeinen recht guten Materiallage® fiir den Landkreis Gottin-
gen kaum geboten schien, sich den Miihen, den Kosten und dem zeitlichen Auf-
wand einer systematischen Arbeit in den vielen in Frage kommenden Archiven
(Haupstaatsarchiv Hannover, Staatsarchiv Wolfenbiittel, Staatsarchiv Marburg,
Stadtarchiv Gottingen, Stadtarchiv Duderstadt ete.), die mit der Exzerption von
Belegen fiir tiber dreihundert Orte verbunden wire, zu unterziehen. Aber selbst
dann, wenn man diese Miihen auf sich nihme, konnte man nur annihernd die
Hoffnung haben, alle Nachweise gefunden zu haben. Besonders aber die Friihbe-
lege, deren Kenntnis fiir die Deutung in aller Regel am wichtigsten ist, liegen
gewohnlich in Editionen vor.

B. Datierung: Jeder Beleg beginnt mit der Datierung, die in den gedruckten
Quellen angegeben oder die von uns nach der Literatur erschlossen worden ist.
Es kann sich dabei entweder um ein exaktes Datum oder, wenn der Quelle eine
urspriingliche Datierung fehlt, um einen mehr oder weniger groflen Zeitraum
handeln. So bedeutet ein Bindestrich zwischen zwei Zahlen am Anfang des Ein-

8 Die gedruckte Quellenlage hat sich fiir unseren Raum vor allem durch die von der Histori-
schen Kommission fiir Niedersachsen und Bremen seit dem Ende der siebziger Jahre des 20.
Jahrhunderts herausgegebenen ,, Roten® Urkundenbiicher erheblich verbessert.
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trages, daf} das fritheste und das spiteste in Frage kommende Jahr fiir die Ent-
stehungszeit der Quelle bekannt ist (1304-1324 heifit also: zwischen den Jahren
1304 und 1324 entstanden). Ahnlich sind auch die Zusiitze vor/um/Anfang/Ende
zu verstehen.

C. Uberlieferungsangaben: Folgt auf die Datierung keine Angabe, sondern der
kursiv gesetzte Belegtext, so ist davon auszugehen, dafl es sich um im Original
iiberlieferte Quellen bzw. deren Druck handelt.

SchlieBen sich an die Datierung zwei runde Klammern an, nehmen diese zwi-
schen sich Hinweise zu abweichenden Formen der Uberlieferung auf. Da eine
Vielzahl von Urkunden bzw. anderen Quellen (wie Grenzbeschreibungen, Rech-
nungsbiicher) heute oder zur Zeit des kritischen Druckes nicht mehr in origina-
ler Form, sondern nur noch in Abschriften oder frithen Drucken erhalten war, ist
diese Angabe von hoher Wichtigkeit, denn sie weist auf die tatséchliche Entste-
hungszeit des Uberlieferungstriigers. Von Bedeutung fiir die Namenforschung
ist das deshalb, weil das Abschreiben von Quellen immer das Risiko der ver-
sehentlichen oder absichtlichen Veridnderung des Originals birgt, was insbeson-
dere fiir die Schreibung von Ortsnamen gilt, die von den Kopisten besonders
gern, um die Versténdlichkeit fiir die eigene Zeit herzustellen, der Lautung ihrer
Zeit angepaBt wurden.” Um die Interpretation des Namens nicht zu gefiihrden,
hat die Auswertung gerade solcher Belege mit besonderer Sorgfalt zu erfolgen.
Gelegentlich findet sich hier auch die Angabe Fi. (=Filschung). Es handelt sich
dabei um Urkunden, die eine Rechtslage, die in dieser Form nicht existierte,
oder einen Rechtsvorgang, der in dieser Weise nicht stattgefunden hat, beinhal-
ten. Zweck der Félschung ist im Mittelalter entweder die Erreichung eines tat-
sdchlich nie vorhandenen Vorteils, aber auch die schriftliche Fixierung eines
Rechtsvorgangs, der zwar stattgefunden hatte, aber nicht beurkundet worden
war. In der Neuzeit treten die sogenannten gelehrten Félschungen hinzu, die zur
Steigerung vor allem des wissenschaftlichen Ansehens oder der Begriindung von
eigenen Thesen eines Autors dienten. Von Bedeutung ist die Kenntlichmachung
einer Filschung fiir unseren Zusammenhang vor allem deshalb, weil gerade bei
den ,besseren“ Filschungen zu beobachten ist, daBl in der sprachlichen Gestalt
der Urkunden archaisierende, aber nicht zwingend zuverlissige Schreibungen
verwendet wurden, um die Glaubwiirdigkeit zu erhéhen; zugleich sind die mei-
sten Filschungen natiirlich deutlich nach dem vorgeblichen Entstehungszeit-
punkt entstanden, so daf3 auch das fiir Abschriften Gesagte gilt.

D. Belegtext und Quellenfundstelle: Auf die Angabe der Uberlieferung folgt der
kursiv gesetzte Belegtext nach der fiir eine Quelle maBgeblichen Edition. Steht
der Name ohne jeden Zusatz, so handelt es sich um die Nennung des Ortes. Dem
gegeniiber werden Personennamennennungen durch Zusitze (wie Johannes de,
Sfratres de ete.) ausgewiesen. Die Schreibung der Ortsnamen folgt der Edition im
Buchstabenbestand getreu; allerdings wurden bei der Grof3- und Kleinschrei-
bung entsprechend den neueren Editionsrichtlinien die Schreibungen gegeniiber

? So bemerkt, fast zur Warnung fiir Namenforscher, Caesarius, als er im 13. Jh. das im 9. Jh.
angelegte Priimer Urbar kopiert: Verumtamen villarum vocabula, que ex longevitae quasi
barbara videbantur, nominibus, que eis modernitas indicit, commutavi [...]. Priimer Urbar S.
158.
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ilteren Editionen hier insofern verindert, als Ortsnamen konsequent mit GroB-
buchstaben beginnen.

Ist im Belegtext eine eckige Klammer gesetzt, so handelt es sich um Ergéinzun-
gen, die entweder von den Herausgebern der Quelle oder von uns zur Verdeutli-
chung der Quellenstelle stammen. [!] steht in diesem Zusammenhang fiir einen
Beleg, der zwar inhaltlich hierher gehort, aber sprachlich so stark abweicht, daf3
eine Diskussion seiner Gestalt unter Punkt I in der Regel nicht sinnvoll ist.

Auf den eigentlichen Belegtext folgt in Klammern die Angabe der Fundstelle,
um eine Verifizierung unserer Angaben zu ermdoglichen. Sie enthélt den Kurztitel
des zitierten Werkes, den Paragraphen, die Urkundennummer (sofern vorhan-
den) und die Seite, auf der sich das Zitat befindet.

Die numerierten Artikelteile

1. Quellenkritische Angaben und Angaben zur Belegentwicklung: In diesem
Punkt werden bei Bedarf Belegzuordnungen und Probleme der Belegschreibung
diskutiert. Besonderes Gewicht wird dabei auf die Zuriickweisung von Falschzu-
ordnungen und auf die Angabe in der Literatur gebuchter, aber fiir uns unauf-
findbarer Belege gelegt. Weiterhin wird hier knapp die sprachliche Entwicklung
des Ortsnamens geschildert.

I1. Bisherige Deutungen: In diesem Punkt werden alle uns bekannt gewordenen
auf den betreffenden Ort bezogenen Deutungen des Ortsnamens wiedergegeben.
Eine Auseinandersetzung mit den zutreffenden oder verfehlten Deutungen fin-
det in diesem Punkt nicht statt.

II1. Eigene Deutung: In diesem Punkt wird auf die bisherigen Deutungen kri-
tisch eingegangen und diese nach den eigenen Erkenntnissen verifiziert oder
falsifiziert. Es erfolgt entweder die Ubernahme, eventuell auch Prizisierung der
bisher vorliegenden Deutungen oder eine neue Deutung des Ortsnamens. Ab-
schliefend werden am Ende oder - wenn es die Argumention erfordert - im lau-
fenden Text in Auswahl Vergleichsnamen genannt oder auf bestehende Zusam-
menstellungen der in Frage kommenden Vergleichsnamen verwiesen.

Die Grundworter und Namenbestandteile (Suffixe) werden nicht im lexikalischen
Teil abgehandelt, sondern finden sich in einem besonderen, ebenfalls alphabe-
tisch angeordneten Kapitel.

IV. Literaturangaben: Dieser Punkt kommt nur bei Wiistungen zum Tragen. Er
hat den Zweck, dem Benutzer die wichtigere Literatur zu einer Wiistung aufzu-
zeigen, der die hier wiedergegebenen Angaben entnommen sind.
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A.
a.a.0.
Adj.
ae./aengl.
afries.
afrz.
agriech.
ags.
ahd.
aind.
air.
aisl.
airan.
aksl.
alban.
altbrit.
Anf.
Anh.
Anm.
anord.
apreuf3.
armen.
asé.
avest.

awestnord.

bair.
belg.
bulg.
BW

Abkiirzungen

Abschrift bzw.
am angegebenen Orte
Adjektiv ca.
altenglisch
altfriesisch dén.
altfranzosisch Dat.
altgriechisch Dép.
angelsichsisch dgl.
althochdeutsch d.h.
altindisch dial.
altirisch d. i
altisldndisch dt.
altiranisch
altkirchenslavisch ebd.
albanisch engl.
altbritisch ete.
Anfang evtl.
Anhang
Anmerkung(en) Fa.
altnordisch f.
altpreuflisch FamN
armenisch faro.
altsichsisch fem.
avestisch ff.
altwestnordisch fldm.
FlurN
bairisch FluBN
belgisch fries.
bulgarisch Gem.
Bestimmungswort Gen.

beziehungsweise

circa

dénisch

Dativ
Département
der-, desgleichen
das heif3t
dialektal

das ist

deutsch

ebenda
englisch
et cetera

eventuell

Félschung
folgend
Familienname
faroisch
feminin (weiblich)
folgende
flimisch
Flurname
FluBname
friesisch
Gemeinde

Genitiv



germ.
GewN
gleichzeit.
got.
griech.
GW

H.
hd./hdt.
holl.
idg.

ir.

islénd.

Jh.

kelt.
km
Kr.
kymr.

langobard.

lat.
lett.
lit.
Lit.

maked.
mengl.
mhd.

mir.

mnd.

germanisch
Gewdssername
gleichzeitig
gotisch
griechisch

Grundwort

Halfte
(neu)hochdeutsch
holléndisch
indogermanisch
irisch

islédndisch

Jahrhundert

keltisch
Kilometer
Kreis
Kymrisch

langobardisch
lateinisch
lettisch
litauisch

Literatur

maskulin (ménnlich)
makedonisch
mittelenglisch
mittelhochdeutsch
Mitte

mittelirisch

mittelniederdeutsch

mnl.

mua.

n.
ndt./nd.

ndl.

nhd.
neunorw.

Nfl.

nhd.

nichtidg.

nisl.

NN

nnd.

nnl.

Nom.

nordl.

nord.

norddt.
nordseegerm.
norw.

Nr.

nw.

0.4.
oberdt.
ON
ostfal.
ostl.

oT

Plur.
PN
polab.

mittelniederldndisch

mundartlich

nach
(neu)niederdeutsch
niederlidndisch
neuhochdeutsch
neunorwegisch
Nebenfluf3
neuhochdeutsch
nichtindogermanisch
neuisldndisch
Normalnull[punkt]
neuniederdeutsch
neuniederlindisch
Nominativ

noérdlich

nordisch
norddeutsch
nordseegermanisch
norwegisch
Nummer

nordwestlich

oder dhnlich(es)
oberdeutsch
Ortsname
ostfilisch
ostlich

Ortsteil

Plural
Personenname

polabisch

17
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poln. polnisch u.4. und dhnlich(es)
Prov. Provinz u.a.m. und anderes mehr
ukrain. ukrainisch
russ. russisch urslav. urslavisch
usw. und so weiter
S. Seite u.v.a.m. und vieles anderes mehr
S. sieh
schwed. schwedisch Var. Variante
s.d. sieh dort vgl. vergleiche
serbokroat. serbokroatisch
Sg. Singular weillruss. weilrussisch
slav. slavisch westf. westfilisch
S.0. sieh oben westgerm.  westgermanisch
sog. sogenannt Wg. Wiistung
Sp. Spalte Wz. Wurzel
st. stark
s.u. sieh unten Z. zZum
siiddt. siiddeutsch z.B. zum Beispiel
stidl. siidlich zZ.d. zum Jahr
stidostl. stidostlich z.T. zum Teil
Zufl. Zufluf
Trans. Transsumpt z. Zt. zur Zeit
u.a. und andere/unter ande-
rem
Zeichen
* erschlossene Form (sprachlich) - sieh (Verweis auf hier behan-
* Nachtrag (bei Urkunden) delte Orte)
> geworden zu
< entstanden aus
T Wiistung
a langer Vokal
a kurzer Vokal









DIE ORTSNAMEN
DES LANDKREISES
GOTTINGEN
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T ADDENHUSEN
Lage: Ca. 2,4 km nordlich Adelebsen.

1279 Attenhusen (UB Uslar-Gleichen I S. 47)

1282 Addenhosen (UB Mariengarten Nr. 51 S. 64)

1394 (A. 16. Jh.) Addenhusen (Meyer, Adelebsen I S. 12)
1449 Attenhusen (Mundhenke, Adelebsen Nr. 5 S. 77)
1519-20 (A. 16. Jh.) Addenhusen (Krusch, Studie S. 264)

I. Eine von H. von Uslar-Gleichen im UB Uslar-Gleichen II S. 854 vorgenomme-
ne Zuordnung eines Beleges von vor 1199 Sigehardus de Atthensen aus dem
sogenannten Allodienverzeichnis Siegfrieds von Boyneburg (Beleg bei Bauer-
mann, Anfinge S. 357; zur Datierung vgl. ebd. S. 339) zu diesem Ort ist nicht
sicher nachzuvollziehen, weshalb wir hier auf eine Aufnahme in die Belegreihe
verzichten. Der selten belegte ON zeigt im BW ein Schwanken zwischen -t¢- und
-dd- sowie vereinzeltes -hosen anstelle von -husen.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen. Als BW ist der schwach flektierte Kurzname
Addo anzusetzen, der bei Forstemann, Personennamen Sp. 152, Schlaug, Perso-
nennamen S. 52f. und Schlaug, Studien S. 169 bezeugt ist. Dieser Kurzname ist
dem PN-Stamm ATHA, einer Kiirzung von ATHAL, zu asi. adal(?) ‘Adel’, anzu-
schliefen. Kurznamen zeigen hiufig Gemination, d.h. Verdopplung des Konso-
nanten wie auch im Fall von Addo. Die -tt-Schreibung weist nicht unbedingt auf
hdt. EinfluB hin, da ,,expressive Schirfung“ des Konsonanten ebenfalls eine ver-
breitete Erscheinung bei Kurznamen ist. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 236ff.
nennt einige mit dem gleichen PN gebildete ON.

IV. Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 5 S. 42-45; Schroder, Dornhagen S. 95
Anm. 6.

T ADDENRODE
Lage: In der ndheren Umgebung der Ruine Neuen-Gleichen.

1451 zwo wustunnge gelegen unde dem Haynn an dem Nuwen Huf zum Gli-
chenn, eyne genant Schottzeshainn unde dye ander Addenrode (UB Uslar-
Gleichen II S. 914)

1578 Alttenroda (UB Uslar-Gleichen IT S. 1000)

1578 Altenrode (UB Uslar-Gleichen II S. 1000)
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I. Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 33 ordnet zu dieser Wiistung zahlreiche Belege,
die zu — (1) Appenrode gehiéren. Weitere Belege lieBen sich nicht ermitteln.
Wihrend das GW -rode, einmal -roda stabil ist, zeigen die Belege im BW einen
deutlichen Unterschied. Die Belege des 16. Jh. weisen auf Alten-, der Erstbeleg
hat jedoch Adden-.

II. Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 33, der die Belege fiir — Appenrode und Ad-
denrode vermischt, bemerkt, daf ,im BW wahllos im Austausch dd, tt und bb“
wechselten. Fiir die Deutung legt er dann nicht Adden-, sondern Appen-
zugrunde (vgl. Appenrode Punkt IT).

II1. Bildung mit dem GW -rode. Fiir die Deutung des BW ist die Frage zu ent-
scheiden, ob eher der Erstbeleg Adden-, immerhin auch erst aus der Mitte des
15. Jh. stammend, zugrundezulegen ist oder die spéteren, aus einer Quelle
stammenden Belege Alt(t)en-. Belastet man den ersten Beleg, enthielte das BW
den PN Addo, wie er auch bei — T Addenhusen anzusetzen ist. Belastet man die
spiteren Belege, lige im BW das Adjektiv alt in flektierter Form vor. Eine Ent-
scheidung, welche Deutung zutrifft, ist nicht méglich.

IV. Fahlbusch, Gottingen Nr. 70 S. 237; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 6 S. 45-
46; Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 33.

ADELEBSEN (Flecken Adelebsen)

990 E'thelleueshuson (MGH DO III. 67 S. 474)

1162 (F'4. 13. Jh.; A. 14. Jh.) Adeleuissen (MGH Urk. HdL Nr. 58 S. 85)
1234 (A. 14. Jh.) fratribus de Adelevessen (UB Plesse Nr. 96 S. 139)
1241 Titmarum de Adelevessen (UB Plesse Nr. 123 S. 164)

1253 Adelewessen (UB Hilwartshausen Nr. 57 S. 69)

1258 de Adelevesen (UB Plesse Nr. 187 S. 216)

1268 fratres de Adellevessen (UB Hilwartshausen Nr. 71 S. 77)

1282 fratres de Adelleuessen (UB Mariengarten Nr. 51 S. 64)

1289 Bertoldus de Adelevessen (UB Plesse Nr. 323 S. 313)

1294 dictus de Adelefsen (UB Kaufungen I Nr. 80 S. 79)

1302 Bertoldr de Adeleuessen (UB Hilwartshausen Nr. 120 S. 108)
1306 von Adelevessen (Regesten Landgrafen Hessen Nr. 468 S. 169)
1306 von Adelebschin (Regesten Landgrafen Hessen Nr. 470 S. 169)
1329 hus to Adelevessen (UB Gottingen I Nr. 117 S. 102)

1357 Johanmnes de Adelevessen (Northeimer Neubiirgerbuch S. 15)
1397 Adelefsen (Sudendorf VIII Nr. 184 S. 232)

1401 Adelevessen (UB Boventen Nr. 229 S. 201)

1439 Adelevessen (UB Gottingen II S. 155 Anm.)

1449 schlof Adlebsen (Mundhenke, Adelebsen Nr. 5 S. 77)

1449 schlof} Adelevessen (Mundhenke, Adelebsen Nr. 5 S. 78)

1497 Adelevessen (Negotium monasterii Steynensis S. 219)
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1527 Adelevesfien (Tschackert, Rechnungsbiicher S. 374)

1571 Adelepsen (Urk. Dipl. App. Nr. 92 S. 160)

1584 amptman tho Adelevessen (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 232)

um 1588 Adeleifsen (Lubecus, Annalen S. 51)

um 1588 Adeleifessen (Lubecus, Annalen S. 168)

um 1616 Adelebsen (Casemir/Ohainski, Territorium S. 54)

1625 Hanns Heysen Burgermeister vonn Adelevessen (Kelterborn, Biirgerauf-
nahmen I S. 280)

1646 Adelebsen (Generalvisitation Gottingen S. 171)

1696 Adelibsen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen II S. 468)

1704 Adelebsen (Urk. Dipl. App. Nr. 108 S. 180)

1823 Adelebsen (Ubbelohde, Repertorium 2. Abt. S. 1)

dialekt. (1951) dléssén (Flechsig, Beitrige S. 11)

I. Zur Schreibung des ersten Beleges, der in der Edition als et Helleueshuson
wiedergegeben worden, aber als Ethelleueshuson zu lesen ist, vgl. Alphei, Ade-
lebsen S. 13 mit Anm. 2. Der sehr gut bezeugte ON zeigt -husen bzw. hier -huson
nur im Erstbeleg, in allen {ibrigen Belegen taucht -(s)en auf. Das BW lautet sta-
bil Adelev(es)-, nur der Erstbeleg weicht davon mit anlautendem E- ab. Verein-
zelt erscheint seit dem 14. Jh. die entsprechende hdt. Form Adeleb(es)-,
Adeleib(es)-. Haufiger wird sie jedoch erst in der 2. Hilfte des 16. Jh. und setzt
sich dann rasch durch, so daf} die heutige Form Adelebsen entsteht.

II. Nach Heyne, Ortsnamen S. 8 liegt im BW des ON der PN Adalieb vor. For-
stemann, Ortsnamen I Sp. 249 sieht im BW einen zum PN-Stamm ATHAL gebil-
deten PN.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen, das friih zu -sen abgeschwicht wurde. Das BW
enthilt einen stark flektierenden zweigliedrigen PN Athallev, der bei Forste-
mann, Personennamen Sp. 174 und Schlaug, Personennamen S. 50 belegt ist. Der
PN besteht aus einem in PN hiufigen Erstelement Athal-, zu asi. adal(i) ‘Adel’,
und einem Zweitelement -led/-lef (< *laibo), das mit asi. leba ‘Hinterlassen-
schaft, Uberbleibsel’ zu verbinden ist, wobei nach Kaufmann, Erginzungsband
S. 224 in PN eher von einer Bedeutung ‘Nachkomme, Sprofy’ auszugehen ist.
Auffallend ist, daB nie eine Verkiirzung des PN-Erstelementes zu Al- eintritt,
wie es bei den mit Athal- gebildeten PN {iberaus verbreitet ist. Als Vergleichs-
name mit anderem GW ist Atzum, Kr. Wolfenbiittel, (NOB III S. 75f.) zu nennen.

T ADELWARDESHUSEN
Lage: Ca. 1,5 km siidwestlich Reinhausen. In der Nihe des abgerissenen Vor-
werkes Albeshausen an der Straf3e Reinhausen/Ballenhausen.

1082 (F4. 12. Jh.) Alwardeshusun (Mainzer UB I Nr. 361 S. 261)
1168 (F&. 13. Jh.; A. 15 Jh.) Alwerdeshusen (MGH Urk. HdL Nr. 78 S. 115)
1168 (F4. 13. Jh., A. 15. Jh.) Adelwerdeshusen (MGH Urk. HdL Nr. 78 S. 115)
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1220 Adelwardeshusen (UB Reinhausen Nr. 24 S. 47)

1245 Adelwardeshusen (UB Reinhausen Nr. 38 S. 54)

um 1250 Alwardeshusen (UB Reinhausen Nr. 44 S. 56)

1257 Hermannus de Alwardeshusen (UB Eichsfeld Nr. 388 S. 229)
1318 Alwerdeshusen (Flentje/Henrichvark, Lehnbiicher Nr. 128 S. 41)
1378 Alwerdeshusen (UB Reinhausen Nr. 162 S. 125)

1415 Aldewordeshusen (UB Reinhausen Nr. 209 S. 155)

1433 Alvershusen (UB Reinhausen Nr. 220 S. 161)

15. Jh. (Ruckvermerk) Alwardehusen (UB Eichsfeld Nr. 208 S. 124)
1587 Alvershausen (Urk. Dipl. App. Nr. 96 S. 165)

1785 Alveshausen (Kurhannoversche Landesaufnahme Bl. 161)

I. Die beiden zuerst aufgefiihrten Belege sind in ihrer Zuordnung problematisch.
Der Beleg von 1082, bei dem es sich um Besitz des Stiftes in Norten handelt,
wird vom Herausgeber des Mainzer UB zu Elvershausen, Kr. Northeim, gestellt,
was wegen der ansonsten in der Urkunde genannten Orte Angerstein, Parensen
und Noérten geographisch genau soviel Sinn macht, wie eine Zuordnung zu dieser
Wiistung, da beide von den anderen Orten abseits liegen. Sprachlich pafit der
Beleg eher zur vorliegenden Wiistung, da Alwardeshusun eine normale und zu
erwartende Kontraktionsform fiir das 12. und 13. Jh. - und aus dieser Zeit stam-
men die Félschungen - aus einer Vollform Adelwardeshusen wire. Zudem spre-
chen die urkundlichen Formen fiir Elvershausen, vgl. Kiihlhorn, Orte S. 45, das
durchgéngig seit dem 12. Jh. mit e-haltigem Anlaut belegt ist, gegen eine Zuord-
nung der Alwardeshusen-Belege zu diesem Ort, denn es ist in ihnen kein um-
lautauslésendes -i- vorhanden. Die Zuordnung des Alwerdeshusen-Beleges aus
der Urkunde Heinrich des Léwen zu Albshausen, Kr. Witzenhausen, in der Edi-
tion ist nach den Nachweisen, die bei Reimer, Ortslexikon S. 5 hierfiir zu finden
sind, und wegen der Besitzkontinuitit des Klosters Reinhausen in Adelwardes-
husen abzulehnen. Problematisch ist hier die in zwei Zeilen der Urkunde stark
variierende Schreibung des ersten Elementes des ON, fiir die man aber evtl. eine
gewisse Nachlissigkeit des Kopisten der Urkunde annehmen koénnte. Wéahrend
das GW -husen die gesamte Uberlieferung hindurch erkennbar bleibt, versndert
sich das BW etwas. Im ersten Teil wechseln Al- und Adel-, Adil-. Die Form Alde-
ist selten und erst jlinger. Im zweiten Teil schwanken &lteres -wardes und -wer-
des, bis im 15. Jh. die gekiirzte Form -wers und noch jiinger -ves aufkommt.

II. Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 33f. deutet den Namen als ,,Hausen des Adel-
ward®.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen. Das BW enthilt den stark flektierenden zwei-
gliedrigen PN Athalward, ein, wie Schlaug, Studien S. 68 anmerkt, ,hiufiger
Name“; vgl. auch Forstemann, Personennamen Sp. 180 und Schlaug, Personen-
namen S. 52. Der PN selbst besteht aus dem Erstelement Athal-, zu asi. adal()
‘Adel’, das zu Adel- abgeschliffen erscheint. Die Verkiirzung Al- ist nach Schlaug,
Studien S. 64 seit dem Beginn des 12. Jh. in PN bezeugt, was mit den Belegen
fiir Adelwardeshusen iibereinstimmt, denn der dlteste Beleg von 1082 entstammt
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einer Filschung des 12. Jh. Das Zweitelement -ward ist mit asi. ward Wichter,
Hiiter’ zu verbinden. Die Entwicklung zu -word ist eine seit dem Asé. verbreitete
Erscheinung, vgl. Gallée, Grammatik § 53. Die Form -werd beruht entweder auf
Nebentonabschwichung oder Hebung von -r- + Konsonant; vgl. Gallée, Gram-
matik § 52 und Lasch, Grammatik § 77. Die seit dem 15. Jh. auftretende Form
Alvers- erklért sich durch Angleichung des -d- an das vorausgehende -r- (Liasch,
Grammatik § 322). Forstemann, Ortsnamen I Sp. 250 fithrt zwei mit dem glei-
chen PN gebildete ON auf.

IV. Fahlbusch, Géttingen Nr. 76 S. 237; Exkursionskarte Gottingen S. 53; Kiihl-
horn, Wiistungen Bd. I Nr. 7 S. 46-49; Liicke, Burgen S. 1-2; Uslar-Gleichen,
Ortsnamen S. 33-34.

T ALFLEXEN
Lage: Ca. 2 km siidwestlich von Adelebsen.

1394 (A. 16. Jh.) Alleflexen (Meyer, Adelebsen I S. 12)

1398 Gereko (von) Alflexen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 41)
1426 Ysford van Alflexen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 69)
1449 Alflexen (Mundhenke, Adelebsen Nr. 5 S. 77)

um 1496 Erflexen (Desel, Lippoldsberg S. 115)

I. Der von Desel, Lippoldsberg S. 115 aus dem Jahre 1355 stammende Erstbeleg
wird leider nicht in der originalen Form wiedergegeben, weshalb wir ihn hier
nicht anfiihren. Die wenigen Belege zeigen lediglich ein gewisses Schwanken in
der ersten Silbe. Alle-, einer Kopie des 16. Jh. entstammend, ist singulir, und die
Form Erflexen weicht deutlich von sonstigem Alfexen ab.

II. Nach Casemir, Grundworter S. 192 ist der ON moglicherweise mit dem GW
-husen gebildet.

II1. Da die Belege erst spét einsetzen, ist eine Deutung schwierig, denn der Na-
me diirfte schon stirker verdndert und verschliffen sein. Im GW kann von -hiisen
ausgegangen werden, das sich im 14. Jh. hiufiger zu -sen verkiirzt hatte und im
Kreis Gottingen ein verbreitetes GW ist. Als BW ist ein stark flektierender zwei-
gliedriger PN am iiberzeugendsten. Zu denken ist an einen PN *Alv(3)lek, wobei
-kes zu -ks-, geschrieben als -x-, geworden ist. Ein derartiger PN ist allerdings
weder bei Forstemann noch bei Schlaug belegt. Beide angenommenen Bestand-
teile des PN sind aber in anderen PN jeweils bezeugt, so dafl eine Kombination
beider nicht unwahrscheinlich ist. Zu den mit dem Element Alv(?)-/Alb(7)-, zu
asé. alf ‘Geist, EIf, gebildeten PN vgl. Forstemann, Personennamen Sp. 64ff.,
Schlaug, Personennamen S. 41ff., Schlaug, Studien S. 69ff. Das Zweitelement
-lek, das mit aengl. lac, ahd. leth ‘(Kampf)Spiel’ zu verbinden ist, ist in PN stets
nur Zweitglied und relativ selten; vgl. Foérstemann, Personennamen Sp. 995f.,
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Kaufmann, Erginzungsband S. 223, Schlaug, Personennamen S. 123 und S. 189,
Schlaug, Studien S. 119 und S. 236.

IV. Exkursionskarte Gottingen S. 53; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 9 S. 51-58.

T ALPERODE
Lage: Ca. 1,8 km nordwestlich Atzenhausen.

1267 Alperode (UB Mariengarten Nr. 19 S. 44)

1312 Alperode (UB Mariengarten Nr. 126 S. 114)

1326 Alperode (UB Mariengarten Nr. 163 S. 138)

1326 Alpenrode (UB Mariengarten Nr. 165 S. 142)

1348 E'rperod (UB Hilwartshausen Nr. 194 S. 158)

1350 E'rperode [!] (UB Mariengarten Nr. 208 S. 176)

1353 Theoderico de Alperode (FB Weende Nr. 115)

1382 Arperode (Dolle, Studien S. 221)

1406 Alperode (UB Mariengarten Nr. 256 S. 212)

1424 Cord Arperod (UB Hilwartshausen Nr. 273 S. 232)

1497 Johanmnes Erperod (Negotium monasterii Steynensis S. 155)
1540 Arperode (Tecklenburg, Brackenburg S. 63)

1542 Alperode (Kayser, Kirchenvisitationen S. 304 Anm. 597)
1658 bif auf die Erven Rider Kirchen (Jinemann 1960, S. 61).

I. Wihrend das GW -rode keinen groflen Veridnderungen unterliegt und nur
manchmal, speziell bei den Personennamenbelegen des 15. Jh., das auslautende
-e wegfillt, gibt es beim BW deutliche Veridnderungen. Im Anlaut wechseln A-
und E- bei deutlichem Uberwiegen von A-. Wihrend die Belege bis Mitte des 14.
Jh. als zweiten Buchstaben nur -I- haben, taucht dann mehrfach -r- auf, das im
15. Jh. (in PN) deutlich hiufiger wird. Ein -en im Auslaut ist gegeniiber -e deut-
lich seltener.

II1. Bildung mit dem GW -rode. Da die dlteren Belege Alpe- im BW zeigen, wird
man von diesen bei der Deutung auszugehen haben. Fiir Alpe- findet sich kein
appellativischer Anschluf3. Da vor -7- ein -s- haufig frith schwand (vgl. Schréder,
Namenkunde S. 277f.), konnte *Alpes- angesetzt und ein stark flektierender PN
angenommen werden. Ein solcher Alpi o.4. 148t sich allerdings im altséchsischen
Namenbestand nicht nachweisen. Zu erwégen wire eine inlautverschirfte Vari-
ante zum gut bezeugten PN Alvi (— 7 AlveBhusen), der nach Schlaug, Perso-
nennamen S. 44 auch als Albi belegt ist. Weiterhin wire an eine Kiirzung von PN
wie Athalbero (> Albero > Alpero) zu denken; auch hier wire von Verschirfung
-b- zu -p- auszugehen. Es bleiben also Unsicherheiten bei der Herleitung und
Bestimmung des PN im BW.

Die Verdnderung von Alpe- zu Erpe- 148t sich mit Assimilation des -I- an das
folgende -1~ (von -rode) erkldren, denn beide Laute sind einander in der Aus-
sprache dhnlich und wechseln nicht selten miteinander (vgl. Lasch, Grammatik §
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230 und § 251). AuBerdem kann vor -r- + Konsonant -a- in -¢- iibergehen (Lasch,
Grammatik § 77), so dali Erpe- gut aus Alpe- entstanden sein kann.

IV. Boetticher, Mariengarten S. 137-138; Deppe, Wiistungen Nr. 2 S. 42-43; Ex-
kursionskarte Gottingen S. 53; Fahlbusch, Gottingen Nr. 22 S. 232; Grote, Alpe-
rode S. 230-232; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 10 S. 58-65.

T ALVESHUSEN
Lage: Ca. 2 km siidlich Rosdorf.

1350-82 (A. 15. Jh.) Alvefhusen (Dolle, Studien S. 386)

1428 Albeshusen (UB Reinhausen Nr. 214 S. 159)

1431 Albeshusen (UB Reinhausen Nr. 217 S. 160)

1447 Clawes AlvefShusen (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 88)
1488 Alvefhusen (Fahlbusch, Gottingen Nr. 11 S. 231)

1589 Alveshausen (Fahlbusch, Gottingen Nr. 11 S. 231)

I. Der im Register des UB Reinhausen von M. Hamann hierher gestellte Beleg
von 1168 (Fa. 13. Jh.; A. 15. Jh.) Alwerdeshusen (MGH Urk. HdL Nr. 78 S. 115)
gehort zu — T Adelwardeshusen. Der nur selten belegte ON zeigt lediglich ein
Schwanken zwischen Alves-/Alvef- und Albes- im BW sowie im 16. Jh. die hdt.
Form -hausen anstelle von ndt. -husen im GW.

II1. Bildung mit dem GW -htisen. Das BW enthilt den stark flektierenden Kurz-
namen Alv(7), der bei Forstemann, Personennamen Sp. 64 und Schlaug, Perso-
nennamen S. 44 gebucht ist. Er ist mit asi. alf ‘Geist, EIf zu verbinden. Die
Form Albes- aus dem 15. Jh. stellt die hdt. Entsprechung des PN dar. Als Ver-
gleichsnamen sind 7 Alvessem, Kr. Wolfenbiittel (NOB III S. 64), Alvesse, Kr.
Peine, und { Alvese, Kr. Hannover (NOB I S. 15), zu nennen sowie mit anderem
GW Alvesrode und 1 Elvestorf, Kr. Hannover (NOB I S. 14 und S. 130f.). Weite-
re mit dem gleichen PN gebildeten ON fithrt Férstemann, Ortsnamen I Sp. 95
an.

IV. Exkursionskarte Gottingen S. 53; Fahlbusch, Gottingen Nr. 11 S. 231; Kiihl-
horn, Wiistungen Bd. I Nr. 13 S. 70-73.

() APPENRODE (GEM. GLEICHEN)

In der Nihe oder an der Ortsstelle des im spiten Mittelalter wiist gefallenen
Ortes wurde in der Mitte des 16. Jh. ein Gut eingerichtet. Vgl. Kiihlhorn, Wii-
stungen Bd. I S. 33f.

1118-1137 (F'4. 13. Jh.; A. 15. Jh.) Abbenroth (Mainzer UB I Nr. 615 S. 534)
1168 (F4. 13. Jh.; A. 15. Jh.) Abbenroth (MGH Urk. HdL Nr. 78 S. 114)
1207 (A. 16. Jh) Abbenroth (UB Reinhausen Nr. 18 S. 42)
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1262 (A. 17. Jh.) Abenroth (UB Reinhausen Nr. 56 S. 65)

1318 Abbenrode (Flentje/Henrichvark, Lehnbiicher Nr. 119 S. 40)
1414 Abbenrode (Stammtafeln Bodenhausen S. 50)

1478 Appenrode (UB Uslar-Gleichen II S. 942)

1555 Abbenrode (Stammtafeln Bodenhausen S. 244)

1567 Appenrode (UB Uslar-Gleichen IT S. 973)

1576 Abbenrode (Stammtafeln Bodenhausen S. 337)

1590 Abbenrode (Stammtafeln Bodenhausen S. 378)

1594 Affenroda (Bethe, Kulturlandschaft S. 18)

1605 Appenroda (Miiller, Lehnsaufgebot S. 278)

1699 Appenrode (UB Uslar-Gleichen II S. 1086)

1731 Appenroda (UB Uslar-Gleichen II S. 1187)

1785 Appenrode (Kurhannoversche Landesaufnahme Bl. 162/163)
1832-42 Appenrode (GauBische Landesaufnahme Bl. 18)

I. Die Belege des gut bezeugten ON zeigen bis ins 15. Jh. hinein als BW stets
Ab(b)en-, danach schwanken Abben- und Appen-, bis sich im 17. Jh. Appen-
durchsetzt. Singulires Affen- ist als Verhochdeutschung zu interpretieren. Als
GW kommt in den &ltesten (nur abschriftlich erhaltenen) Belegen -roth, danach
-rode und im 16./17. Jh. -roda vor.

II. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 2 nennt den ON nicht, stellt den Beleg von
1168 zu einem im Kr. Halberstadt gelegenen Abbenrode und sieht im BW einen
zum PN-Stamm AB gehorenden PN. Die von Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 34ff.
gemachten Ausfiihrungen sind etwas verwirrend. Zunéichst deutet er den Namen
als ,,Rodung des Abbo“ und sieht darin eine Rodung eines Grafen Abbo von
Reinhausen und Gleichen, denn Abbo sei eine Kiirzung aus einem PN Adalbert.
Weitere Bemerkungen zum PN und dem Bezug zu denen von Reinhausen sind
unklar formuliert. Dann bemerkt er, dal es zwei Orte gleichen Namens gibe;
gemeint ist — 1 Addenrode. Damit wire eine andere Deutung vorzuziehen. Er
denkt an apa, das ,Wasser* bedeute. Weiter meint er: ,Appenrode diente als
Vorwerk zur Direktversorgung der Burg Altengleichen nicht nur mit Wasser
und Fischen, sondern auch mit anderen landwirtschaftlichen Produkten. lat.
apanare bedeutet ‘Brot, Unterhalt geben™.

II1. Bildung mit dem GW -rode. Das BW enthélt den schwach flektierten Kurz-
namen Abbo, der gut bezeugt ist; vgl. Forstemann, Personennamen Sp. 11,
Schlaug, Personennamen S. 54f., Schlaug, Studien S. 168. Fiir den PN selbst
bestehen mehrere Herleitungsmoglichkeiten; vgl. dazu NOB III S. 55, wo die
Autorin neben Abbenrode, Kr. Wolfenbiittel, weitere Vergleichsnamen anfiihrt.
Angesichts des Aufkommens von Appen- in der 2. Hilfte des 15. Jh. ist von
,Verhochdeutschung“ des ON auszugehen.

Zu den Deutungen von Uslar-Gleichen ist anzumerken, daB lat. apanare und ein
Element apa nicht in Frage kommen. Ein lat. Verb als BW ist auszuschlieflen,
zumal die alten Belege Abben- und nicht *Apana(re)- lauten. Apa flektiert in
Namen nicht und es wire auch in den &lteren Belegen *Ap(a)- zu erwarten. Die
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Ausfiihrung zu den PN und eine Verbindung zu den Grafen von Reinhausen sind
nicht zu belegen. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 1ff. nennt mit dem gleichen PN
gebildete ON.

IV. Exkursionskarte Duderstadt S. 19; Fahlbusch, Gottingen Nr. 73 S. 237;
Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 2 S. 30-34; Liicke, Burgen S. 6-13; Uslar-
Gleichen, Ortsnamen S. 34-35.

T ARCHVELT
Lage: Unbekannt, aber wahrscheinlich im Untersuchungsgebiet.

1318 Archwvelt (Flentje/Henrichvark, Lehnbiicher Nr. 157 S. 44)

I. Die in Exkursionskarte Gottingen S. 69 gemachte Andeutung, es kénne sich
bei Archvelt um eine Wiistung bei Varlosen handeln, trifft nicht zu; die dort zu
suchende Wiistung war — 1 Bordel. Weitere Belege waren nicht zu ermitteln.

II1. Bildung mit dem GW -feld. Der Name besitzt offenbar eine Entsprechung in
Archfeld, OT von Herleshausen, Kr. Werra-Meiner-Kreis: 1279 Henricus de
Archfeld (UB Kaufungen I Nr. 53 S. 63), 1279 Henricus de Archfeld (UB Kau-
fungen I Nr. 54 S.63), 1592 (A.) Aarfeltt (Suck, Ortsnamen-Lexikon 3. Folge,
1989, S. 80). Der hessische ON bleibt fiir Arnold, Ansiedelungen S. 356 unklar; es
sei fraglich, ob er zu arke ‘Haufe, Holzgerinne’ oder einem PN Arh gehore. Suck,
Ortsnamen-Lexikon ebd. sieht darin ein ‘arges Feld’, zu ahd. ar(a)g ‘feige,
nichtswiirdig, geizig’, aeng. earg ‘trige, feige, elend, erbidrmlich, unniitz’, mhd.
arc ‘arg, nichtswiirdig, schlecht, bose, karg, geizig’, vielleicht als ‘arges, wenig
ertragreiches Feld’. AndrieBen, Siedlungsnamen S. 214 bezieht sich auf Forste-
mann, Ortsnamen I Sp. 198f. und stellt ihn zu ahd. arka, archa, mnd. arke ‘ka-
stendhnliches Gerinne zum Ablassen des Wassers, Fischkasten’. Das in beiden
Namen, der eine im hochdeutschen, der andere im niederdeutschen Gebiet gele-
gen, auftretende -ch- spricht dafiir, da hier ein Konsonant vorliegt, der schon in
der ersten Lautverschiebung entstanden sein muf3 und daher im Niederdeut-
schen wie im Hochdeutschen gleich lautet. Von hieraus kann ahd. arche ‘Kasten,
Behilter’, das im Ahd. die Bundeslade und die Arche Noah meint, kaum in den
Namen vorliegen, da dieses Wort im Niederléndischen, Niederdeutschen, Engli-
schen usw. ein -k- aufweist. Auch stimmt die Bedeutung, die im 'DWB Bd. I
Sp. 545 mit ‘Kasten, Behélter’, aber auch mit ‘holzeingefafltes, kastensihnliches
Gerinne, an Miihlen und Teichen zum Ablassen des Wassers, Kanal zum Durch-
fahren der Schiffe’ usw. angegeben wird, kaum zu unseren beiden ON. Der Ver-
gleich mit hdt. arg iiberzeugt ebenfalls nicht, da es -g- enthélt, was zu den ON-
Belegen nicht pafit, und es ist von der Bedeutung her, zuniichst ‘feige, dngstlich’
wenig iiberzeugend. An einen PN wagt man nicht zu denken, denn in der Fuge
zwischen BW und GW ist kein -s- oder -n- zu erkennen. Vielleicht liegt beiden
ON etwas anderes zugrunde. Dabei konnte die Lage von Archfeld bei Herles-
hausen helfen. Der Ort liegt auf der siidlichen Ringgauhochfliche und erstreckt
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sich in einer hufeisenférmigen Mulde, die im Westen von einem sanft ansteigen-
den Hohenzug abgeschlossen wird. Es ist eine bogenférmige Ausbuchtung zu
erkennen, womit die Aufmerksamkeit auf lat. arcus ‘Bogen’ und dessen germ.
Entsprechungen gelenkt wird: got. arkhvazna ‘Bogen’, anord. gr (Gen. grvar)
‘Pfeil’, aschwed. arf, ags. earh ‘Pfeil’ (engl. arrow), woraus sich eine germ.
Grundform *arhvo gewinnen laBt. Vielleicht ist es nicht zu gewagt, den hessi-
schen ON als ‘bogenférmiges Feld’ zu interpretieren. Moglicherweise kann unser
ON hier angeschlossen werden.

IV. Exkursionskarte Gottingen S. 69; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 16 S. 82.

T ASPA
Lage: Ca. 1 km nordostlich Spanbeck.

970-972 (A. 15. Jh.) Assapa (Trad. Corb. § 342 S. 137)

1055 (A. 16. Jh.) Aspa (Mainzer UB I Nr. 296 S. 186)

um 1200 (A. 16. Jh.) villam Aspe (Kopialbuch Katlenburg Bd. I S. 61f.)

1281 Aspe (Urk. Katlenburg Nr. 38)

1484 (gleichz. Eintrag) tegeden wuppe Aspe (Kopialbuch Katlenburg Bd. II
BI. 59r-62r)

1525 Aspe (Lagerbuch Katlenburg S. 73)

1525 Aspe (Lagerbuch Katlenburg S. 89)

FluBN ESPER BACH

1571 das Wesserlein an der Aspe(n) (Kettner, FluBnamen S. 61)

1638 in der Asper bach, auf3 dem Asper bach (Kettner, Flunamen S. 61)
1700 an der Esper Bach, in die Esperbach (Kettner, Flunamen S. 61)
1710 E'sper bach, Hesper Bach (Kettner, FluBnamen S. 61)

1717 auff der Aspe (Kettner, FluBnamen S. 61)

1785 E'sper Bach (Kurhannoversche Landesaufnahme Bl. 151)

BergN ASPE

1571 geholze, die Aspe genand (Scherwatzky, Plesse S. 11)
1573 an der Aspe (Kettner, FluBnamen S. 61)

1638 diesseit der Aspe (Kettner, FluBnamen S. 61)

17. Jh. Berg Aspel (Kettner, FluBnamen S. 61)

1785 die Aspe (Kurhannoversche Landesaufnahme Bl. 151)

I. Der Erstbeleg des Ortsnamens ist in seiner Zuordnung nicht vollig gesichert.
Anders als Casemir/Ohainski, Orte S. 50 schligt Schiitte, Monchslisten S. 250
auch  Aspe bei Westheim und Aspe bei Herford vor, wofiir die Uberlieferung
beider Namen bei Dittmaier, apa S. 17 sprechen kinnte. Das anlautende A- wird
beim FIuBN zu E- abgeschwicht; das im Nebenton stehende auslautende -a, das
1055 noch erscheint, wurde ebenfalls zu einem -e abgeschwécht. Die Entwicklung
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von -apa > -pa > -pe ist, falls der Erstbeleg hierher gehort, eine zu erwartende
Entwicklung.

II. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 230 flihrt den fiir ihn nicht sicher zuzuordnen-
den GewN auf eine Grundform Aspaha zuriick, worin er ahd. aspa bzw. mnd.
espe ‘Espe’ vermutet. Wesche, apa S. 236 hatte den GewN und somit unseren ON
unter Einbeziehung unseres Beleges zunichst als -apa-Namen angesprochen,
dies jedoch in Wesche, Besprechung S. 255 Anm. revidiert. Ausfiihrlich hat sich
Kettner, Flunamen S. 61f. mit dem Namenkomplex befaf3t, wobei er natiirlich
die GewN in den Mittelpunkt stellt. Er geht von einem FIluBN Aspa aus, der
,2wohl auf *Asp-aha zuriick[geht]. BW des FIluBN ist as. aspa ‘Espe’. In den
spiateren Formen Asper Bach, Esper Bach sieht er eine Ableitung des Bergna-
mens Aspe und das GW -bach, folgt in seiner Deutung also Forstemann.

II1. Wir koénnen keine eindeutige Kldrung des Namens bieten, zumal die Zuord-
nung des dltesten Beleges letztlich nicht sicher ist, jedoch bieten sich zur Deu-
tung nur die zwei folgenden Moglichkeiten an, wobei in jedem Fall von einem
alten GewN auszugehen ist:

1. Auch bei Nichtberiicksichtigung des ersten Beleges des ON - der allerdings
bei Beriicksichtigung den Ausschlag fiir die nun folgende Deutung geben wiirde -
kann von einem Kompositum mit dem GW -apa ‘Bach, FluB’ ausgegangen wer-
den. Als Grundform wire dann *As-apa anzusetzen. Bei der Annahme einer
solchen Bildung ist im BW von As- auszugehen, das vielfach mit dem germ. Wort
fiir die ‘Esche’, asi. asc, verbunden worden ist. Das Eschenwort verlangt jedoch
germ. *ask-, was in den Belegen fiir Aspe nicht durchscheint (vgl. Dittmaier, apa
S.17 und — Esebeck). Daher muf3 nach einem anderen Weg gesucht werden.
Wir folgen einem Vorschlag von W. P. Schmid, der unter Bezug auf ON und
GewN wie Asse, Ossa, Ossawa, Asopos, Asupis, Asphe an eine Basis idg. *as- <
*0s-, eine Ablautform zu idg. *es-, denkt und diese mit lit. asla ‘gestampfter
Lehmboden’, dt. Asche und Esse u.a.m. verbindet und eine Grundbedeutung
‘trocken’ annimmt (Schmid, Asopés S. 9ff.). Die gleiche Basis darf in — Esebeck
vermutet werden. Somit kann in Aspe eine Grundform *4s-apa und eine Grund-
bedeutung ‘austrocknender Flufy’ angenommen werden.

2. Eine weitere, keineswegs schlechtere und von E. Forstemann und B.-U. Kett-
ner bevorzugte Erklirungsmoglichkeit ergibt sich, wenn man in Aspa eine Zer-
gliederung in Asp- + -a annimmt, wobei im zweiten Teil urspriingliches -aha
‘Bach, Fluf}’ gestanden haben kann. -aha wird schon friih zu -a und spéter zu -e
abgeschwicht (— Grone). Setzt man im GW -aha an, so kann im BW asé. aspa,
espa ‘Espe’ vermutet werden, woraus sich eine urspriingliche Form *Asp-aha
,2Eischenbach® ergibt. Vergleichsnamen bietet Férstemann, Ortsnamen I Sp. 230
mit Aspach in Oberosterreich und Aspe bei Stade. Die Espe findet sich in weite-
ren GewN Siidniedersachsens, so etwa in der Espolde bei Gandersheim und der
Despe bei Gronau (Kettner, FluBnamen S. 62f. und S. 43).

IV. Exkursionskarte Osterode S. 49; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 17 S. 82-94.
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ATZENHAUSEN (Gem. Rosdorf)

1266 Hedenricus de Azenhusen (UB Mariengarten Nr. 16 S. 42)
1297 Bertoldus dictus de Azenhusen (UB Mariengarten Nr. 72 S. 77)
1308 Ascenhusen (UB Mariengarten Nr. 104 S. 98)

1332 Adzenhusen (UB Mariengarten Nr. 177 S. 153)

1340 ecclesie in Atzenhusen (UB Mariengarten Nr. 188 S. 161)

1350 dicti de Atzenhusin (UB Mariengarten Nr. 207 S. 175)

1426 Hans von Attzinhuszen (UB Mariengarten Nr. 269 S. 224)

1439 Atzenhusen (UB Boventen Nr. 451 S. 310)

um 1488 Atzenhusen (Dolle, Studien S. 391)

1537 Cord Hartwyges ex Attzenhusen (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 177)
1585 Atzenhausen (Boetticher, Mariengarten S. 177)

um 1616 Atzenhausen (Casemir/Ohainski, Territorium S. 54)

1652 Atzenhausen (Generalvisitation Gottingen S. 186)

1705-1710 Atzenhausen (Atlas Schleenstein Amt Ludwigstein)

1791 Atzenhausen (Scharf, Samlungen II S. 12)

1823 Atzenhausen (Ubbelohde, Repertorium 2. Abt. S. 8)

dialekt. (1951) Atsénhiisén (Flechsig, Beitriage S. 12)

dialekt. (1960) Atsenhusen (Fahlbusch, Gottingen S. 228)

I. Bei der von Lotze, Miinden S. 287 aufgefiihrten ersten Nennung zumindest
eines Herkunftsnamens fiir das Jahr 1246 Marsilius Heidenricus de Aczinhusen
und Henricus de Aczinhusen handelt es sich offenbar in der Jahreszahl um einen
Druckfehler oder eine Fehldatierung nach einer unzuverlédssigen Abschrift, da
diese beiden Personen gemeinsam in der von uns zum Jahre 1266 aufgefiihrten
Urkunde aus dem Mariengartener Urkundenbuch erscheinen. Eine weitere
Nennung einer oder beider Personen vor 1266 war von uns nicht zu ermitteln.
Das GW des gut bezeugten Namens dndert sich nicht, sieht man von der Erset-
zung des ndt. -husen durch hdt. -hausen Ende des 16. Jh. ab. Auch das BW ist
stabil; Schwankungen gibt es lediglich bei der Schreibung der Affrikata, die als
-z-, -88C-, -dz-, -ttzc-, -ttz-, -ss-, -ez- und meist als -tz- erscheint.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen. Das BW enthélt einen schwach flektierenden
Kurznamen Az(z)o, der gut bezeugt ist, wie die Zusammenstellungen bei For-
stemann, Personennamen Sp. 219f., Schlaug, Personennamen S. 54 und Schlaug,
Studien S. 170 zeigen. Bei der Herleitung ist Kaufmann, Erginzungsband S. 49
und Schlaug, Studien S. 169 zuzustimmen, daf3 es sich um einen zum PN-Stamm
ATHA, zu asi. adal(i) ‘Adel’, gehérenden PN handelt, wohl eine Verbindung aus
Atha- und -s-/-z-Suffix. Die stirker schwankenden Scheibungen der Affrikata
stellen den Versuch dar, den Laut -tz- graphisch darzustellen. Foérstemann,
Ortsnamen I Sp. 303ff. nennt mit dem gleichen PN gebildete ON.
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T BACKENHUSEN
Lage: Ca. 1 km 6stlich Reyershausen.

1284 Backenhosen (UB Plesse Nr. 297 S. 297)

15. Jh. Bagkenhusen (Scherwatzki, Plesse S. 5)

1568 wusteunge Backensen (L.ehnbuch Plesse S. 14)

um 1583 Banckenhausen (Zimmermann, Okonomischer Staat S. 21)
1588 wustenungen wie volgt: [...] Backensen (Salbuch Plesse II I S. 177)
um 1750 wiistungen [...] Backenstein (Busch, Bovenden S. 79)

I. Der ON ist nur selten und {iberwiegend in der Zeit nach dem Wiistfallen be-
zeugt. Das GW -husen, auch als -hosen bezeugt, erscheint zumeist zu -sen ver-
kiirzt. Das 1750 belegte -stein ist singulédr. Das BW veréindert sich mit Ausnahme
der Form Bancken- im 16. Jh. kaum.

II. Casemir, Plesse S. 255f. sieht im BW des -husen-Namens den PN Bako, eine
Variante zu Bago.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen. Der Deutung des BW von Casemir ist zuzu-
stimmen und der schwach flektierende Kurzname Bak(k)o anzusetzen. Dieser
gehort mit Forstemann, Personennamen Sp. 231 zum PN-Stamm BAGA, zu asi.
bag ‘Streit’. Speziell im Asi. ist die Variante Bacco des PN hiufig bezeugt, wie
Schlaug, Personennamen S. 56 und Schlaug, Studien S. 174 zeigen. Nach dem
Wiistfallen treten Umbildungen des Namens zu Banckenhausen und Backen-
stein auf. Mit anderen GW ist Bestenbostel, Kr. Hannover (NOB I S. 44f.), als
Vergleichsname heranzuziehen; vgl. auch Forstemann, Ortsnamen I Sp. 340f. mit
weiteren ON.

IV. Exkursionskarte Osterode S. 41; Fahlbusch, Gottingen Nr. 33 S. 233; Kiihl-
horn, Wiistungen Bd. I Nr. 19 S. 101-107.

T BAINRODE
Lage: Ca. 1 km siidwestlich Falkenhagen.

1123 (A. 16. Jh.) Boinroth (Mainzer UB I Nr. 511 S. 414)

1361 Johannes Boyenrod (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 20)

1382 Hermannus de Boyenrode pistor (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 30)

1484 Boigenroide vor Czatenhusen (Fahlbusch, Gottingen Nr. 59 S. 236)

1526 (A.) in dem Beyenrode in der wostenyng twisken deme Szatenhusker felde
und Potswende (Wolf, UB Eichsfeld Nr. 122 S. 154)
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1578 Beugenrodt (Fahlbusch, Gottingen Nr. 59 S. 236)
1673 Beienrode ist eine Breide Landes (Bethe, Kulturlandschaft S. 50)
1895 Beyenrdder Felde (Deppe, Wiistungen S. 46)

1. Das GW -rod(e) ist stabil. Im zunéichst Boyen-/Boin- lautenden BW wird ver-
einzelt ein -g- eingeschoben (Boigen-). Im 16. Jh. wird dann das -o- durch -e-
ersetzt (Beyen-).

II. Nach Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 36 ist der Name als “Rodung des Beige*
zu deuten, d.h. das BW enthélt nach ihm den PN Beige, Beie.

II1. Bildung mit dem GW -rode. Uslar-Gleichen ist zuzustimmen und im BW ein
PN anzusetzen. Allerdings lautet dieser nicht Beige, sondern Boio, wie auch die
ilteren Belege zeigen. Es handelt sich um einen schwach flektierenden Kurzna-
men, der dem PN-Stamm B0OJ anzuschlieen ist und nach Kaufmann, Ergén-
zungsband S. 66 auf germ. *bawja zuriickgeht, also mit hdt. bauen zusammen-
hingt. Dieser Kurzname ist gut bezeugt, wie Forstemann, Personennamen
Sp. 324f., Schlaug, Personennamen S. 63f. und Schlaug, Studien S. 176 und S. 179
zeigen. Das einige Male erscheinende -g- im BW ist als jiingere Erscheinung zu
deuten, die das Mnd. hiufiger bei vorausgehendem Vokal + -i- zeigt; vgl. dazu
Lasch, Grammatik § 342. Alteres -o0i- wird zu -ei- entrundet; vgl. auch Lasch,
Grammatik § 128. Als Vergleichsname mit anderem GW ist Beinum, Stadt Salz-
gitter (NOB III S. 85ff.), zu nennen.

IV. Deppe, Wiistungen Nr. 7 S. 46; Exkursionskarte Duderstadt S. 19; Fahl-
busch, Gottingen Nr. 59 S. 236; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 20 S. 107-109;
Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 36.

BALLENHAUSEN (Gem. Friedland)

1101 [1111-1119] (F&. 13. Jh.) Unicone de Ballenhusen (Mainzer UB I Nr. 478
S. 384)

1118-1137 (F&. 13. Jh.; A. 15. Jh.) Balenhuserberche (Mainzer UB I Nr. 615
S. 535)

1135 Ballenhuson (UB Reinhausen Nr. 4 S. 30)

1152/53-1156 Unoco de Ballinhuson (UB Reinhausen Nr. 11 S. 36)

1168 (Fi. 13. Jh.; A. 15. Jh.) Ballenhusen (MGH Urk. HdL Nr. 78 S. 115)

1220 Ballenhusen (UB Reinhausen Nr. 24 S. 46)

1244 Ballenhusen (UB Reinhausen Nr. 37 S. 53)

1273 fratres de Ballenhusen (UB Plesse Nr. 254 S. 268)

1305 Balnhusen (UB Reinhausen Nr. 92 S. 86)

1318 Ballenhusen (Flentje/Henrichvark, Lehnbiicher Nr. 125 S. 41)

1355 perner til Balnhusen (UB Mariengarten Nr. 216 S. 181)

1381 Bolnhusen (UB Gottingen I Nr. 297 S. 313)

1386 Ballenhusen (Wolf, Archidiakonat Norten Nr. 31 S. 26)
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1414 Balnhusen (UB Boventen Nr. 270 S. 222)

1437-38 Ballenhusen (Meyermann, Landwehren S. 40)

1478 Ballinhusen (UB Reinhausen Nr. 341 S. 262)

1504 Ballenhusen (UB Géttingen 11T Nr. 15 S. 12)

1508 Balnhusen (UB Reinhausen Nr. 421 S. 314)

1537 BallenhaufBenn (Meyer, Steuerregister S. 74)

1588 Bahlhausen (Kayser, Generalkirchenvisitation I S. 149)
um 1588 Ballnhusen (Lubecus, Annalen S. 99)

1646 Ballenhausen (Generalvisitation Gottingen S. 154)

1693 Ballenhausen (UB Uslar-Gleichen II S. 1074)

1785 Ballenhausen (Kurhannoversche Landesaufnahme Bl. 161)
1823 Ballenhausen (Ubbelohde, Repertorium 2. Abt. S. 10)
dialekt. (1951) Balhiisén (Flechsig, Beitrige S. 12)

dialekt. (1960) Balhusen (Fahlbusch, Gottingen S. 228)

1. Die von Kiihlhorn, Orte S. 17 hierher gestellten Belege wie 1328 Henricus de
Bollenhosen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 1) aus dem Goéttinger Biirger-
buch diirften sich wegen des Stammvokales des BW auf Bollensen, Kr. Nort-
heim, beziehen. Die Belege aus dem Walkenrieder Urkundenbuch, die von
Kiihlhorn, Orte (zu den Jahren 1229, 1230 ete.) S. 17 auf Ballenhausen bezogen
wurden, sind mit UB Walkenried I S. 612 zu Ballhausen, Kr. Unstrut-Hainich-
Kreis, zu stellen. Der sehr gut belegte ON veriindert sich im Laufe der Uberlie-
ferung kaum. Verkiirzungen des BW zu Baln- kommen mehrfach vor und neben
-husen erscheint selten auch -hosen bzw. seit dem 16. Jh. hdt. -hausen. Singulér
bleibt ein -0- als Stammvokal im Beleg von 1381.

II. Scheidemann, Ballenhausen S. 2f. stellt den ON zu den ,,Ortsnamen der II.
Periode”, die auf -hausen enden und zwischen dem 5. und 8. Jahrhundert ent-
standen seien, deutet das BW aber nicht. Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 36 bietet
zwei Deutungsmoglichkeiten. Da in Ballenhausen eine von einem Wall umgebene
Burg liege, konnte im BW Wall- enthalten sein, ein Lehnwort aus lat. vallum.
Durch eine ,Jautliche Verschiebung® sei dann Ball- entstanden. Da andererseits
der Ort auf einem Hiigel liege und es ein Wort Boll in der Bedeutung ,runder
Hiigel® gebe, konnte das BW auch dieses Wort enthalten. Dem gegeniiber sieht
Forstemann, Ortsnamen II Sp. 351f. im BW einen PN Ballo.

II1. Bildung mit dem GW -htsen. Es ist Férstemann zuzustimmen und im BW
ein schwach flektierender Kurzname Ballo anzusetzen. Dessen Herleitung ist
unsicher; vgl. Férstemann, Personennamen Sp. 243 und anders Kaufmann, Er-
ginzungsband S. 53f. In Frage kéime auch ein PN Baldo, zu asi. bald ‘kithn’, mit
einer Angleichung von -Id- zu -ll-, die bereits asi. bezeugt ist; vgl. Gallée, Gram-
matik § 274. Letzteres erscheint angesichts gut bezeugter Bald-Namen {iberzeu-
gender. Die von Uslar-Gleichen vorgeschlagenen Deutungen sind abzulehnen.
Beide beriicksichtigen das -en des BW nicht. Zudem ist eine von ihm angenom-
mene ,lautliche Verschiebung® von -w- > -b- nicht dem Asi. und Mnd. gemébh.
Fiir ein -o-haltiges BW, wie es fiir eine Verbindung mit Boll- nétig wire, bieten
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die Belege keine Anhaltspunkte, denn bis auf vereinzelte Ausnahmen lautet es
immer Ballen-, Baln-. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 345 nennt mit dem gleichen
PN gebildete ON.

BARLISSEN (Gem. Jiihnde)

1233 Cunradus de Berleibisin (Jinemann, Berlepsch S. 100)
1265 Conradus de Berlevessen (UB Reinhausen Nr. 59 S. 69)
1279 miles de Berlevessen (UB Reinhausen Nr. 75 S. 76)
1297 Berleuessen (UB Mariengarten Nr. 72 S. 77)

1300 Berleuissen (UB Mariengarten Nr. 77 S. 79)

1324 Berleuessen (UB Mariengarten Nr. 155 S. 131)

1364 Berlyvissin (UB Boventen Nr. 136 S. 131)

1399 Barleveszin (Dolle, Studien S. 326 Anm. 137)

1407 Barleffschen (UB Hilwartshausen Nr. 253 S. 210)

1411 Berleviszin (UB Boventen Nr. 260 S. 216)

1422-34 Barlevesszen (UB Boventen Nr. 360 S. 262)

1426 Berleybisszen (UB Mariengarten Nr. 270 S. 225)

1447 Berlevessen (UB Boventen Nr. 472 S. 324)

1458 Barleuissen (UB Hilwartshausen Nr. 317 S. 285)

1477 Berlevessszen (UB Boventen Nr. 540 S. 357)

1477 Barlevessen (UB Boventen Nr. 542 S. 358)

1485 Berlebeschen (UB Hilwartshausen Nr. 360 S. 323)

1524 Barleuessen (UB Hilwartshausen Nr. 426 S. 385)

1548 Barlevefen (Jiinemann, Jithnde I S. 200)

1569-74 Berlipssen (Kriiger, Landbuch S. 382)

1606 de Barlevesschen kerken (Jinemann, Jithnde II S. 325)
1633 Barlevefen (Jiinemann, Jithnde IT S. 331)

1660 Barlieflen (Neumann, Barlissen S. 118)

1677 Barlesen (Boetticher, Mariengarten S. 186)

1729 Barliesen (Neumann, Barlissen S. 118)

1791 Barliesen (Scharf, Samlungen I1 S. 16)

1844 Barlissen (Neumann, Barlissen S. 118)

dialekt. (1951) BarlBen (Flechsig, Beitrige S. 12)

dialekt. (1964) Barlfeén (Neumann, Barlissen S. 118)

I. Das siidlich von Mollenfelde in Hessen liegende Schlo3 Berlepsch ist nach 1369
von den Herren von Berlevessen errichtet worden; 1417 wird es das nihe hus zu
Berleifin genannt (vgl. Kiithlhorn, Barlissen S. 81; Jiinemann, Berlepsch S. 99;
Liicke, Burgen S. 38f.). Bei einem von Neumann, Barlissen S. 115 angefiihrten
Beleg von 1240 Wedekint de Berlepsen (Orig. Guelf. IV praef. S. 74) handelt es
sich um ein Versehen der Edition; korrekt lautet die Textstelle um 1241 (A.
17. Jh.) Wedekint de Bernersen (UB Plesse Nr. 124 S. 166). Der ON ist sehr gut
bezeugt. Die Verdnderungen hin zur heutigen Namenform sind deutlich erkenn-
bar. Bis auf den Erstbeleg Berleibisin lautet der ON bis ins 14. Jh. hinein Berle-



37

vessen, Berleuessen. Ende des 14. und vor allem seit Beginn des 15. Jh. taucht
neben -e- in der ersten Silbe auch -a- auf, das zunehmend hiufiger wird und sich
im 16. Jh. durchsetzt. Das folgende Element -lev erscheint im Erstbeleg und
einige Male seit dem 14. Jh. verhochdeutscht als -leib. Seit Mitte des 14. Jh.
kommt anstelle des -e- in -lev seltener auch -i-/-y- vor. Im 17. Jh. schlieBlich fillt
das -v-/-f- aus, so da} Barlissen entsteht. Seit Beginn der Uberlieferung lautet
der ON auf -s(s)en aus. Statt -e- steht mehrfach -i-. Das -s- erscheint meist ge-
doppelt als -ss-, teilweise auch als -ssz- und jiinger als -(3-.

II. Neumann, Barlissen S. 119 setzt im BW den PN Bern-leb an, dessen Erstbe-
standteil die Tierbezeichnung B sei, der Zweitbestandteil bedeute ‘Sohn, Toch-
ter’ bzw. ‘Nachgelassener’. Im GW komme entweder -hiisen oder -hém in
Betracht. Geliebtes Land S. 21 schlieBt sich der Deutung Neumanns an und
ilbersetzt: ,,Haus des Biarenerben“.

IIT. Neumann trifft hinsichtlich des GW keine Entscheidung. Nach ihm sind
sowohl -hém wie -hiisen moglich. Hier wird eine Bildung mit -htisen préferiert,
da -hém im Kreis sehr selten ist, -hiisen hingegen das héufigste GW ist. Hinzu
kommt, daB} -husen im 13. Jh. zu -sen abgeschwicht sein kann (vgl. — Adeleb-
sen). Wie von Neumann vorgeschlagen, ist im BW der stark flektierende zwei-
gliedrige PN Ber(n)leb anzusetzen. Dieser ist zwar kaum bezeugt (vgl
Forstemann, Personennamen Sp. 270). Da aber beide PN-Bestandteile - ndmlich
Ber(n), zu ahd. bero ‘Bér’, und -leb/-lef, zu asi. leba ‘Hinterlassenschaft, Uber-
bleibsel’, in PN nach Kaufmann, Erginzungsband S. 225 in der Bedeutung
‘Nachkomme, Sprof}’ - in PN héufig sind, ist eine solche Kombination ohne weite-
res denkbar. Die Entwicklung des -e- zu -a- ist vor -r- + Konsonant im Ndt. eine
geliufige Erscheinung (Lasch, Grammatik § 76). Die Ubersetzung eines PN, wie
das Geliebtes Land getan hat, sollte besser unterbleiben, da die Sinnhaftigkeit
bzw. Bedeutung von PN stark eingeschrankt ist; vgl. z.B. Hildegund, dessen
beide Elemente mit ‘Kampf bedeutenden Appellativen zu verbinden sind; der
PN wiirde also ‘Kampf-Kampf’ bedeuten.

BARTERODE (Flecken Adelebsen)

1093 (F'4. 12. Jh.) Bertolderoth (Mainzer UB I Nr. 385 S. 291)
1144 Bertolderoth (Mainzer UB II Nr. 54 S. 105)

1152 (F4. 12. Jh.) Bertolderoth (Mainzer UB II Nr. 172 S. 317)
1248 Conradus de Bertoldingerothe (UB Hilwartshausen Nr. 55 S. 68)
1248 Conradus de Bertolderod (UB Hilwartshausen Nr. 56 S. 69)
1252-77 Bertolderode (Westfdl. UB IV Nr. 518 S. 316)

1274 Bertolderode (UB Hilwartshausen Nr. 74 S. 79)

1281 dictus de Bertolderode (UB Hilwartshausen Nr. 80 S. 83)
1281 dictus de Bertolde (UB Hilwartshausen Nr. 81 S. 83)

1315 plebanus in Bertolderode (Westfil. UB IX Nr. 1366 S. 646)
1347 Bertolderode (Sudendorf IT Nr. 208 S. 118)
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1360 pernere to Barterode (Pflug, Eberhausen S. 396)

1390 Bertolderode (UB Fredelsloh Nr. 177 S. 125)

1396 Dyderiches hobe von Berterode (UB Boventen Nr. 192 S. 178)
1412 vorwerke to Bertolderode (UB Hilwartshausen Nr. 260 S. 218)
1449 Bartherohda (Mundhenke, Adelebsen Nr. 5 S. 77)

1497 Hans Peters sator ex Berterode (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 129)
1527 Barterode (Tschackert, Rechnungsbiicher S. 374)

1535 Berterode (UB Hilwartshausen Nr. 463 S. 419)

1568 Berterode (Lehnbuch Plesse S. 46)

1646 Barterode (Generalvisitation Gottingen S. 173)

1712 Barterode (UB Uslar-Gleichen II S. 1150)

1791 Barterode (Scharf, Samlungen II S. 16)

1823 Barterode (Ubbelohde, Repertorium 2. Abt. S. 12)

dialekt. (1951) Barterué (Flechsig, Beitrige S. 12)

I. Der sehr gut bezeugte Name ist bis Ende des 14. Jh. stabil als Bertolderode
bzw. mit Ausfall des auslautenden -e- als Bertolderoth, -rod belegt. Ausnahmen
sind singulires Bertoldingerothe von 1248, das fiir die Deutung nicht zu belasten
ist, und mit Fehlen des gesamten GW seltenes Bertolde. Seit Ende des 14. Jh.
begegnet zunehmend Berterode mit Ausfall des gesamten Zweitelementes des
BW und seit dem 15. Jh. Ersatz des -e- in Ber- durch -a- (Bar-).

II. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 429, der den Beleg von 1093 nicht zuordnet,
sondern ihn als ,unbekannt“ bezeichnet, siecht im BW einen zum PN-Stamm
BERHT gehorenden PN.

III. Bildung mit dem GW -rode. Obwohl seit Beginn der Uberlieferung im Aus-
laut des BW kein -s- auftaucht, ist ein solches vorauszusetzen, denn vor -r-, spe-
ziell beim GW -rode schwindet das -s- friihzeitig (Schroder, Namenkunde
S. 277f.). Das BW besteht aus dem stark flektierenden zweigliedrigen PN Ber-
told, der auf *Berht-wald zuriickzufiihren und gut bezeugt ist; vgl. Forstemann,
Personennamen Sp. 295f., Schlaug, Personennamen S. 60 und Schlaug, Studien
S. 74f. Der PN selbst ist aus den Elementen Ber(h)t-, zu asi. ber(a)ht ‘glinzend’,
und -wald, zu asi. waldan ‘herrschen’ zusammengesetzt, wobei -wald als PN-
Zweitelement bereits im Asé. als -old erscheint (Gallée, Grammatik § 53). Der
recht lange Name Bertolderode wird seit Ende des 14. Jh. verkiirzt, das Element
-old schwindet und Berterode entsteht. Durch die Stellung des -e- vor -»- + Kon-
sonant tritt die im Ndt. verbreitete Senkung zu -a- ein (Lasch, Grammatik § 76),
Barterode ist das Ergebnis. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 428f. nennt mit dem
gleichen PN gebildete ON.

BEIENRODE (Gem. Gleichen)

1379 Hartmann von Begenrode (UB Duderstadt Nr. 160 S. 109)
1394 Hermannus Beygenrod (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 37)
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1429 Herman Heysen van Beygenrode (Kelterborn, Biirgeraufnahmen II S. 558)
1449 Beigenrode (UB Uslar-Gleichen I S. 240)

vor 1530 Beygenrode (Mindermann, Rechnungsbiicher S. 256)

1568 Binrode (Lehnbuch Plesse S. 22)

um 1616 Beienrode (Casemir/Ohainski, Territorium S. 54)

1693 Beyenrohda (UB Uslar-Gleichen II S. 1072)

1791 Beyenrode (Scharf, Samlungen II S. 24)

1832-42 Beienrode (GauBlsche Landesaufnahme Bl. 18)

dialekt. (1951) Banroé (Flechsig, Beitrige S. 12)

dialekt. (1960) Banroe (Fahlbusch, Gottingen S. 228)

I. Im BW schwanken die Formen zwischen Beigen-/Beygen- und Beien-/Beyen-.
AuBlerdem treten selten Begen- sowie jiinger singulidr Bin- auf. Die -g-haltige
Variante erscheint vor allem in den dlteren Belegen. Das GW -rod(e) ist stabil.

II. Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 37 sieht im BW den PN Beie, Beto.

II1. Bildung mit den GW -rode und als BW dem schwach flektierenden Kurzna-
men Beio, Baio, der gut bezeugt ist; vgl. Forstemann, Personennamen Sp. 324f.,
Schlaug, Personennamen S. 57, Schlaug, Studien S. 176. Seine Herleitung ist
umstritten, wie die Ansitze bei Forstemann und Schlaug zeigen. Das -g- ist als
Spirans, d.h. -j-/-i- zu interpretieren (Lasch, Grammatik § 342 B), so dall Begen-
dieser Deutung nicht widerspricht.

BENNIEHAUSEN (Gem. Gleichen)

1123 (Fa. 13. Jh.) Benningehusen (Mainzer UB I Nr. 509 S. 411)

1201 Bennighusen (Urk. Bursfelde Nr. 9)

1292 Bennienhosen (UB Fredelsloh Nr. 71 S. 62)

1309 Bennigehusen (UB Uslar-Gleichen I S. 58)

1330 Hermannus de Benningehusen (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 3)

1384 Bernhardus de Benningehusen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 32)

1402 Conradus (de) Bennyngehusen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 44)

1452 Benningehusen (UB Uslar-Gleichen I S. 252)

1478 Bennihusen (UB Uslar-Gleichen II S. 943)

1527 Benningehuf3en (Tschackert, Rechnungsbiicher S. 373)

vor 1530 Benyhusen (Mindermann, Rechnungsbiicher S. 258)

1550 Benningehusen (Liicke, Schatzungspflichtige S. 236)

1578 Bennigehausen (Steinmetz, Mackenrode S. 17)

1586 Nockel von Bennihusen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 233)

1608 Hannf Schreyer vonn Bennigehusen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I
S. 260)

1652 Bennihausen (Generalvisitation Gottingen S. 193)

1693 Benniehausen (UB Uslar-Gleichen II S. 1072)

1699 Bennigehausen (UB Uslar-Gleichen IT S. 1086)
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1746 Benniehausen (UB Uslar-Gleichen II S. 1211)

1791 Benniehausen (Scharf, Samlungen II S. 20)

1832-42 Benniehausen (Gaullsche Landesaufnahme Bl. 18)
dialekt. (1951) Benjéhiisén (Flechsig, Beitrige S. 12)
dialekt. (1960) Benjehusen (Fahlbusch, Gottingen S. 228)

I. Das GW -husen des gut bezeugten ON bleibt deutlich erkennbar; es wird im
16. Jh. durch hdt. -hausen ersetzt. Davor stehendes Benninge- ist bis ins 16. Jh.
die Leitform. Dann wird die zuvor nur selten erscheinende Form Benni- hiufi-
ger. Die Variante Bennige- kommt seit dem 14. Jh. immer wieder und zuneh-
mend hiufiger vor. Benningen- mit auslautendem -%- bleibt selten.

II. Forstemann, Ortsnamen verzeichnet den ON, obwohl vor 1200 belegt, nicht.
Nach Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 37f. besteht der ON aus drei Teilen, ndmlich
dem PN Ben-, dem Element -inge-, einer Bezeichnung fiir die ,,Bewohner und
-h(a)usen; der Name ist also als ,,Hausen der Leute des Ben“ zu deuten. Ben(n)o
sei eine Koseform zu Bernhard. Auch Scheuermann, Barsinghausen S. 93 sieht
im BW des -ingehusen-Namens den Kurznamen Benno.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen, wobei hier der -inge-htisen-Typ vorliegt. Damit
muf3 das BW aus einem PN bestehen und ein solcher ist auch anzusetzen. Der
Kurzname lautet Benno oder Benni/Ben. Aufgrund der durch folgendes -inge
bedingten fehlenden Flexion des PN ist eine Entscheidung nicht moéglich. Inter-
essant ist allerdings eine Bemerkung von Kaufmann, Erginzungsband S. 57:
,Die stark beugende Kurzform Ben, Benni ist meist norddt., die schwach beu-
gende Kzf. Ben(n)o meist siiddt.“ Sowohl Benno wie Ben/Benni sind gut bezeugt;
vgl. Forstemann, Personennamen Sp. 257, Schlaug, Personennamen S. 59,
Schlaug, Studien S. 177. Gegen Forstemann, der bei der Herleitung des PN ver-
schiedene Quellen annimmt, diirfte mit Schlaug und Kaufmann von einer Varian-
te zu Bern- ausgegangen werden, das mit ahd. bero “Bér’ zu verbinden ist. Die
Kiirzungen zu -igehusen, -i(e)husen sind bei den -ingehusen-Namen eine ver-
breitete Erscheinung; vgl. dazu Scheuermann, Barsinghausen S. 93ff. Mit dem
gleichen PN gebildet sind evtl. Bennemiihlen und sicher { Bennenhof, Kr. Han-
nover (NOB I S. 38f.); weitere ON nennt Forstemann, Ortsnamen I Sp. 389ff.

BENTERODE (Gem. Staufenberg)

1418 Benterode (Kraft/Haldorn, Nienhagen S. 14)

1537 Benterode (Meyer, Steuerregister S. 74)

1588 Bertirode (Kayser, Generalkirchenvisitation I S. 158 Anm. 1)

1606 Hannf Piper vonn Bentterroda (Kelterborn, Blirgeraufnahmen I S. 257)
1646 Bentherode (Generalvisitation Gottingen S. 161)

1675 Benterode (Generalvisitation Miunden II S. 100)

1705-1710 Benterode (Atlas Schleenstein Oberamt Miinden)

1785 Benterode (Kurhannoversche Landesaufnahme Bl. 165)
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1823 Benterode (Ubbelohde, Repertorium 2. Abt. S. 14)
dialekt. (1951) Bentéroe (Flechsig, Beitrige S. 12)

I. Die von Flechsig, Beitrige S. 12 gemachte Angabe: o. J. Benniterode, war
nicht aufzufinden. Arnold, Ansiedelungen S. 259, Geliebtes Land S. 25f. und
LinB3, Benterode S. 10 folgern aus der Nennung eines Bennit von 811 in MGH
DKarol. I Nr. 213 S. 285, daf3 der Ort, da es sich um Waldbesitz (silva quae voca-
tur Bocchonia) zwischen Werra und Fulda handelt, nach jenem benannt worden
sei. Eine Ortsnennung von Benterode erfolgt in der Urkunde Karls des GroBen
aber nicht. Zu einem unbegriindeten Filschungsvorwurf gegen die Urkunde
Karls des Grofien von 811 bei Siissmann, Urkunden passim — T Hauukesbruni.
Nach Linf, Benterode S. 11 soll Benterode bereits 1019 eine Kirche und einen
Prediger gehabt haben. Diese Angabe ist offenbar der aus spiteren Quellen er-
schlossenen Aufzéhlung der zu Kirchditmold bei Kassel gehorigen Kirchen, un-
ter denen auch Benterode genannt wird, bei Reimer, Ortslexikon S. 92 oder einer
dhnlichen Auflistung entnommen. Die betreffende und indirekt zitierte Textstel-
le der Vita Haimeradi (S. 601) zu 1019 (A. 11. Jh.) nennt nur die villam Diethmel-
le (= Kirchditmold) und deren zwei Kirchen. Eine weitere aus dem Jahr 1380
datierende Nennung bei Linf, Benterode S. 11 war wegen fehlenden Quellen-
nachweises nicht aufzufinden. Der erst sehr spit bezeugte ON veridndert sich
nicht, sieht man von gelegentlich fehlendem auslautenden -e- im GW -rode ab.
Die Schreibung Bertirode von 1588 ist als Verschreibung zu interpretieren.

II. Geliebtes Land S. 26 und LinfB, Benterode S. 11 bringen den ON in Zusam-
menhang mit dem PN Bennit; auch Wenskus, Gottingen S. 13 meint, dafl der ON
mit dem PN Bennit gebildet sei.

II1. Bildung mit dem GW -rode. Den bisherigen Deutungen ist zuzustimmen und
im BW der stark flektierende Kurzname Bennid anzusetzen (vgl. Forstemann,
Personennamen Sp. 258, Schlaug, Personennamen S. 59), dessen flexivisches -s-
vor -rode vor Beginn der Uberlieferung bereits geschwunden ist (vgl. Schréder,
Namenkunde S. 277f.) und der von Benete- zu Bente- verkiirzt wurde. Es handelt
sich um einen mit Dentalsuffix abgeleiteten, zum PN-Stamm BERA, BERIN, zu
ahd. bero ‘Bér’, gehdrenden Namen, bei dem -rn- zu -nn- assimiliert wurde - eine
laut Kaufmann, Erginzungsband S. 58 ,asédchs. typische“ Nebenform. Nicht
zwingend ist hingegen, dafl der 811 genannte Bennit auch der Griinder und Na-
mengeber von Benterode gewesen ist. Mit dem gleichen PN gebildet sind 1 Ben-
dessen, Kr. Hannover (NOB I S. 37f.), und wohl Bendestorf, Kr. Harburg.

T BERCKEFELD
Lage: Ca. 0,5 km siidwestlich Rollshausen.

1490 (A.) boven dem Berckefeldischen morgen (Wolf, UB Eichsfeld Nr. 115
S. 140)
1521 (A.) boven der Berckefelder wesen (Wolf, Archidiakonat Norten Nr. 63 S. 83)
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1596 Berkefeld (Miiller, Lehnsaufgebot S. 377)
1605 Berkefeld (Miiller, Lehnsaufgebot S. 442)
1609 Berkefeld (Miiller, Lehnsaufgebot S. 442)
1673 Auf Berkefelds Kirchhofe (Wintzingeroda-Knorr, Wiistungen S. 66)

I. Ein Beleg des 8./9. Jh. (A. 12. Jh.) Barcfelden (Trad. Fuld. 38, 241 S. 76), der
von UB Eichsfeld Nr. 6 S. 4 und Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 29 S. 160 fra-
gend fiir diesen Ort herangezogen wird, ist in seiner Zuordnung héchst unsicher.
Es konnten sowohl T Barkevelde bei Hattorf (Kr. Osterode) wie auch Birkenfel-
de bei Heiligenstadt gemeint sein. Der Beleg wird deshalb nicht in die Belegrei-
he aufgenommen. Die bei Wintzingeroda-Knorr, Wiistungen Nr. 34 S. 65
genannten Belege gehoren nahezu alle zu T Barkevelde bei Hattorf, Kr. Osterode
(vgl. NOB II S. 17ff.). Es gibt nur wenige und spéte Belege. Der Name verindert
sich nicht.

II1. Bildung mit dem GW -feld. Im BW liegt asi. birka, mnd. berke ‘Berke’ vor.
Die mnd. Form berke beruht auf der fiir das Mnd. typischen Senkung eines -i-
vor -r- + Konsonat zu -e-; vgl. Lasch, Grammatik § 61. Auffallend ist das auslau-
tende -e- des BW. Diese Form wird im NOB II S. 19 beim identischen ON  Bar-
kevelde, Kr. Osterode, als Kollektivbildung des Typs birki, eiki erklirt. Dem ist
zuzustimmen und gleiches fiir ¥ Berckefeld anzunehmen. Forstemann, Ortsna-
men I Sp. 429ff. nennt eine Reihe von mit dem gleichen BW gebildeten ON.

IV. Exkursionskarte Duderstadt S. 19; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 29 S.
160-162; Wintzingeroda-Knorr, Wiistungen Nr. 34 S. 64-66.

T BERNESRODE
Lage: Ca. 2,5 km 6stlich Rittmarshausen.

1103 Bernesrothe (UB H.Hild. I Nr. 158 S. 147)

1103 Bernesrode (UB H.Hild. I Nr. 158 S. 147)

1152/53-1156 Bernisroht (UB Reinhausen Nr. 11 S. 35)

1168 (F4. 13. Jh.; A. 15. Jh.) Bernsroth (MGH Urk. HAL Nr. 78 S. 115)
1174 Bernesrot (MGH Urk. HdL Nr. 96 S. 147)

1207 (A. 16. Jh.) Bernesroth (UB Reinhausen Nr. 18 S. 42)

1294 Bernesrod (UB Reinhausen Nr. 83 S. 80)

1318 Bernesrode (Flentje/Henrichvark, Lehnbiicher Nr. 148 S. 43)
1382 Bernsrode (UB Reinhausen Nr. 165 S. 126)

1414 Bernsrode (UB Boventen Nr. 269 S. 222)

um 1421 Bernsrode (Erath, Quedlinburg Nr. 94 S. 698)

1479 Bernsrode (Wisotzki, Norten I S. 51)

1542 Bernsrode (UB Reinhausen Nr. 462 S. 347)

1590 Bernsroda (Stammtafeln Bodenhausen S. 378)

1605 Beresroda (Miiller, Lehnsaufgebot S. 278)

1615 Bernsrode (Bethe, Kulturlandschaft S. 35)



43

L. Zu einem vorgeblichen Beleg nach Kiihlhorn, Orte S. 159 fiir 1085 — Bremke.
Die Uberlieferung des ON ist stabil. Seit dem 14. Jh. begegnet Kiirzung des BW
von Bernes- zu Berns-.

II. Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 38f. deutet den Namen als ,,Rodung des Bern*.
Forstemann, Ortsnamen I Sp. 398 sieht im BW einen zum PN-Stamm BER geho-
renden PN.

II1. Bildung mit dem GW -rode. Im BW liegt der stark flektierende Kurzname
Bern vor, ein hiufig vorkommender PN; vgl. Forstemann, Personennamen
Sp. 266, Schlaug, Personennamen S. 59 und Schlaug, Studien S. 177. Er ist zu
einem ‘Bér’ bedeutenden PN-Stamm BERA, BERIN zu stellen; vgl. ahd. bero ‘Bar’.
Mit dem gleichen PN gebildet ist § Bernstorp, Kr. Hannover (NOB I S. 43f.),
sowie weitere bei Forstemann, Ortsnamen I Sp. 398 angefiihrte ON.

IV. Deppe, Wiistungen Nr. 6 S. 45-46; Exkursionskarte Duderstadt S. 19; Fahl-
busch, Gottingen Nr. 64 S. 236; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 33 S. 174-179;
Uslar-Gleichen, Ortsnamen S. 38-39.

T BERNHERSSEN
Lage: Ca. 1,6 km norddstlich Giintersen nahe der Auschnippe.

997 (F4. 12. Jh.) Bernereshusen (MGH DO III. Nr. 435 S. 871)

1004 Bernhereshusun (Goetting, Chirograph S. 56)

1059 (A. 13. Jh.) Bernessu (MGH DH IV. Nr. 48 S. 62)

1059 (A. 13. Jh.) Bernescu (Mainzer UB I Nr. 302 S. 194)

1207 Bernersen (UB Everstein Nr. 29 S. 37)

1207 Berneressen (UB Everstein Nr. 30 S. 39)

um 1250 Bernersen (Falckenheiner, Geschichte 2 Nr. I1I S. VII)
1334 Bernhersen (UB Hilwartshausen Nr. 177 S. 146)

um 1380 Bernhersen (Desel, Lippoldsberg S. 187)

1426 Bornszen an der Osnyppe (UB Hilwartshausen Nr. 274 S. 274)
1449 die wiistungen Behrensen (Mundhenke, Adelebsen Nr. 5 S. 77)
1492 Bernfen (Pflug, Eberhausen S. 402)

1600 Bersem (Miller, Lehnsaufgebot S. 446)

1739 Behrenser Zehnt (Allischewski, Gilintersen S. 58)

I. Als problematisch ist der Beleg von 1004 aus dem Hilwartshiuser Urkunden-
bestand anzusehen. Die ON-Schreibung wurde ,,wohl spéter* (Goetting, Chiro-
graph S. 56 Anm. b) zu Rernhereshusun korrigiert und auch der Riickvermerk
des 15. Jh. gibt Reynhershusen an, worunter die Klosterarchivarin evtl. —
T Reinholdeshusen verstanden hat, fiir das zu Beginn des 15. Jh. derartige Bele-
ge vorkommen, allerdings ohne daB hier Hilwartshiuser Besitz nachzuweisen ist.
An der Zuordnung hierher und damit der korrekten urspriinglichen Schreibung
ist wegen der Besitzkontinuitdt, vgl. auch 997 (Fi. 12. Jh.), des Klosters Hil-
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wartshausen in 1 Bernherssen nicht zu zweifeln. Sieh dazu auch Goetting, Hil-
wartshausen S. 158 Anm. 56. Die beiden Belege von 1059 sind wegen der gleich-
zeitigen Nennung mit — Giintersen, mit dem der Ort Bernescu nach dem Text
der Urkunde benachbart im selben Gau liegen soll, hierher zu stellen. Unsere
Wiistung ist sehr leicht mit — 1 Bernsen und Behrensen, Kr. Northeim, zu ver-
wechseln, weshalb wir auf die Zuordnung von PN-Belegen wie um 1229 Theode-
ricus de Bernersen (UB H.Hild. II Nr. 276 S. 123); 1241 Theodoricus de
Bernersen (UB Plesse Nr. 131 S. 172); 1334 Henricus de Bernhersen (Gottinger
Wortzinsbuch S. 12); 1338 Henricus de Bernherssen (Northeimer Neubiirger-
buch S. 6); 1346 Hermannus de Bernhersen (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S.
10); 1438 Albrecht von Bernfien (Meyer, Adelebsen IT Nr. 2 S. 136) verzichtet
haben. Nur in den &ltesten Belegen ist das GW -husen noch erkennbar. Danach
erscheint abgeschwichtes -sen und sehr jung -sem; letzteres nur in einer Quelle
und auch sonst von der iibrigen Uberlieferung abweichend. Der Beleg von 1004
gibt das BW als Bernheres- wieder. Die iibrigen Belege zeigen Ausfall des -A-
(Berneres-), des dritten -e- (Berners-) und spiter Ausfall des zweiten -r- (Ber-
nes-). Die Belege von 1059 (A. 13. Jh.) sind in ihrer Schreibung offenbar ver-
derbt, sie diirften aber als Bernersun zu verstehen sein (vgl. auch die
Bemerkungen bei — Giintersen und — Tunu).

II1. Bildung mit dem GW -htisen. Im BW enthilt der ON den stark flektierenden
zweigliedrigen PN Bernheri. Das Erstelement Bern- gehort zum PN-Stamm
BERA, BERIN, zu ahd. bero ‘Bér’. Das Zweitelement -heri, ein in PN sehr hiufig
vorkommender Namenbestandteil, ist mit asi. hert ‘Heer, Menge, Volk’ zu ver-
binden. Auch der PN Bernheri selbst ist gut bezeugt; vgl. Forstemann, Perso-
nennamen Sp. 269f., Schlaug, Personennamen S. 58 und Schlaug, Studien S. 76.
Das -h- des BW schwindet frith im Silbenanlaut (Lasch, Grammatik § 350) und
Verkiirzung zu Bernersen entspricht einer verbreiteten Entwicklung der -htisen-
Namen dieses Gebietes. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 401 nennt mit dem glei-
chen PN gebildete ON.

IV. Exkursionskarte Gottingen S. 53; Kiithlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 34 S. 179-
186.

BERNSHAUSEN (Gem. Seeburg)

826-876 (A. 15. Jh.) Bernhardeshusun (Trad. Corb. § 144 S. 107)
1013 Berneshuson (MGH DH II. Nr. 265 S. 315)

1013 (A. 12. Jh.) Berneshusun (Vita Meinwerci Kap. 21 S. 27)

1016 (A. 14. Jh.) Berneshusen (MGH DH II. Nr. 343 S. 438)

1016 (A. 12. Jh.) Berneshusun (Vita Meinwerci Kap. 133 S. 68)
1236-49 Lippoldus de Berneshusen (UB Plesse Nr. 103 S. 146)

1261 Bernshusen (UB Eichsfeld Nr. 421 S. 252)

1271 Berneshusen (UB Plesse Nr. 247 S. 263)

1310 Lvpprandus de Bernshusen (UB Mariengarten Nr. 115 S. 106)
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1323 Berneshusen (Urk. Katlenburg Nr. 111)

1334 Bernshusen (Sudendorf I Nr. 572 S. 292)

1396 Bernshusen (UB Teistungenburg Nr. 160 S. 382)

1401 Bertoldus de Bernsen (UB Hilwartshausen Nr. 246 S. 204)
1430 Berenshausen (Wolf, Archidiakonat Norten Nr. 39 S. 39)
1469 Bernshusen (UB Duderstadt Nr. 425 S. 267)

1525 Bernshusen (Lagerbuch Katlenburg S. 87)

1568 Bernfen (Lehnbuch Plesse S. 20)

1568 Bernshusen (Lehnbuch Plesse S. 30)

1629 Bernshausen (Wehking, Gieboldehausen S. 80)

1697 Bernshausen (UB Uslar-Gleichen 11 S. 1077)

1712 Berenshausen (UB Uslar-Gleichen II S. 1132)

1830-42 Berenshausen (Gaullsche Landesaufnahme Bl. 19)
dialekt. (1951) BernpBiisén (Flechsig, Beitrige S. 12)

I. Die frither vorgenommene enge Datierung der Corveyer Traditionen, so z.B.
von Wolpers, Bernshausen S. 10 auf 836-843 ist nach den neuesten Forschungs-
ergebnissen von K. Honselmann in Trad. Corb. passim nicht mehr haltbar. Ein
Beleg von 997 (Fa. 12. Jh.) Bernereshusen (MGH DO III. Nr. 435 S. 871), der
gelegentlich hierher gestellt wird, gehért mit Goetting, Hilwartshausen S. 158
Anm. 56 sicher zu — T Bernherssen. Die Belege 1059 (A. 13. Jh.) Bernessu
(MGH DH IV. Nr. 48 S. 62) und 1059 (A. 13. Jh.) Bernescu (Mainzer UB I Nr.
302 S. 194) sind wegen der gleichzeitigen Nennung von Giintersen und der An-
gabe, daB3 der gemeinte Ort im selben Gau liegen solle, ebenfalls auf — 7 Bern-
herssen zu beziehen. Vgl. auch die ausfiihrliche Darstellung der Belegsituation
bei Pischke, Bernshausen S. 238ff. Das GW -husen des gut bezeugten ON bleibt
wihrend der Uberlieferung deutlich erkennbar. Kiirzung zu -sen tritt nur ver-
einzelt seit dem 15. Jh. auf. Im 16. Jh. kommt die hdt. Entsprechung -hausen auf.
Mit Ausnahme des Erstbelegs, der Bernhardes- lautet, erscheint das BW sonst
als Bernes- bzw. seit dem 13. Jh. auch gekiirzt als Berns-/Bernf-. Einschub eines
-¢- (Berens-) begegnet gelegentlich seit dem 14. Jh.

II. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 400 sieht im BW einen zum PN-Stamm BER
gehorenden PN.

II1. Wihrend das GW unproblematisch ist - es liegt -hiisen vor -, hiingt die Deu-
tung des BW entscheidend von der Frage ab, ob der Erstbeleg aus den Trad.
Corb. belastet wird oder nicht, denn er ist der einzige, der Bernhardes- hat. Be-
riicksichtigt man diesen, nur in einer Abschrift des 15. Jh. erhaltenen Beleg, ist
von einem stark flektierenden zweigliedrigen PN Bernhard auszugehen, der gut
bezeugt ist; vgl. Forstemann, Personennamen Sp. 269, Schlaug, Personennamen
S. 57f. und Schlaug, Studien S. 75f. Das Erstelement gehort wie bei — T Bernes-
rode und — T Bernherssen zum PN-Stamm BERA, BERIN, zu ahd. bero ‘Bér’, das
Zweitelement zu asd. hard ‘kithn, tapfer, stark’. Belastet man den Erstbeleg,
wiren alle folgenden Belege als Kiirzungen mit vollstindigem Verlust des
Zweitbestandteiles zu interpretieren. Wird der Erstbeleg nicht fiir die Deutung
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zugrunde gelegt, lige ein stark flektierter Kurzname Bern vor, wie er auch in —
T Bernesrode enthalten ist. Mit dem gleichen PN (Bernhard) gebildet ist Barns-
torf, Kr. Wolfenbiittel (NOB III S. 81f.); Forstemann, Ortsnamen I Sp. 400f.
nennt weitere ON.

T BERNSEN
Lage: Ca. 3,3 km westlich Adelebsen.

1380 Birnsin (Desel, Lippoldsberg S. 119)

um 1380 Berndessen (Desel, Lippoldsberg S. 187)

1428 Bernsen by dem groten Rode (Stammtafeln Bodenhausen S. 68)

1429 Bernsen (Mundhenke, Adelebsen S. 46)

1463 Bernsen ghelegen by dem groten Rode (Stammtafeln Bodenhausen S. 103)
1468 Bernsen (Stammtafeln Bodenhausen S. 109)

1484 Bernsen by dem groten Rode (Stammtafeln Bodenhausen S. 113)

um 1496 Bernsen (Desel, Lippoldsberg S. 119)

1538 Bernsen geleden by dem grotenrode (Stammtafeln Bodenhausen S. 200)
1712 Berensen (UB Uslar-Gleichen II S. 1153)

I. Diese Wiistung ist sehr leicht mit —  Bernherssen zu verwechseln. Wir haben
hier nur die sicher auf diese Wiistung zu beziehenden Belege aufgenommen.
Abgesehen von den beiden unten diskutierten Erstbelegen zeigt der ON kaum
Verinderungen.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen. Ein GW-Ansatz -hiisen ist trotz des Erstbele-
ges Birnisin gut moglich, wenn man Hillerse, Kr. Northeim, mit den folgenden
Belegen zum Vergleich heranzieht: 1055 (A. 16. Jh.) Hildissun (Mainzer UB I
Nr. 296 S. 186), 1139 Hildesse (Mainzer UB II Nr. 8 S. 11), 1156 Hildesstn (MGH
Urk. HAL Nr. 33 S. 48), 1224 (A. 17. Jh.) Hildef3in (UB Plesse Nr. 70 S. 116).
Auch der zweite abweichende Beleg ist unter Heranziehung einer vergleichbaren
Entwicklung, nidmlich bei — Bernshausen (einmalig 1415 Berndeshusen [UB
Hardenberg IT Nr. 51 S. 134]), als sekundérer -d-Einschub zu erkldren. Wir ge-
hen deshalb von einer Form Bernsen aus, was auf *Bernes-sen und ilteres
*Bern-es-husen zuriickgefiihrt werden kann. Im BW liegt der stark flektierende
Kurzname Bern vor, ein hiufig vorkommender PN; vgl. Forstemann, Personen-
namen Sp. 266, Schlaug, Personennamen S. 59 und Schlaug, Studien S. 177. Er
ist zu einem ‘Bér’ bedeutenden PN-Stamm BERA, BERIN zu stellen; vgl. ahd. bero
‘Bar’.

IV. Exkursionskarte Gottingen S. 53; Kiithlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 35 S. 187-
191.

(1) BESENHAUSEN (Gem. Friedland)

Der Ort wurde offenbar um die Wende vom 14. zum 15. Jh. aufgegeben und in
der Mitte des 16. Jh. als Gut wieder aufgesiedelt. Vgl. Kiihlhorn, Wiistungen
Bd.IS.194.
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1307 (A.) Besenhusen (Wolf, Geschichte I Nr. 71 S. 55)

1308 (A.) Besenhusen (Wolf, Geschichte I Nr. 71a S. 55)

1362 (A.) Besinhusen (Regesten Mainz I1,1 Nr. 1469 S. 328)

1510 (A. 16. Jh.) Besenhausen (Wintzingeroda-Knorr, Wiistungen S. 92)
1546 Beflenhausen (Geschichte Hanstein I S. 173)

1568 Bosenhusen (Lehnbuch Plesse S. 21)

um 1583 Besenhausen (Zimmermann, Okonomischer Staat S. 9)
1665 Besenhausen (Wolf, Geschichte IT Nr. 116 S. 113)

1785 Besenhausen (Kurhannoversche Landesaufnahme Bl. 161)
1791 Besenhausen (Scharf, Samlungen IT S. 22)

1823 Besenhauser Miihle (Ubbelohde, Repertorium 2. Abt. S. 16)

I. Mit Ausnahme eines singuliren Bosenhusen im 16. Jh. sowie Aufkommen von
hdt. -hausen anstelle des ndt. -husen verindert sich der ON nicht.

II1. Bildung mit dem GW -hiisen. Fiir das BW bestehen zwei Deutungsmoglich-
keiten. Entweder wird von einem flektierten Appellativ ausgegangen, namlich
mnd. bese f. ‘Binse’, oder von einem schwach flektierten Kurznamen. Dieser ist
mit Forstemann, Personennamen Sp. 308, Schlaug, Personennamen S. 62 und
Schlaug, Studien S. 178 als Biso anzusetzen. Die weitere Herleitung ist unsicher.
Auffallend ist, da} es nur wenige mit dem Stamm BIS gebildete PN gibt, vorwie-
gend Kurznamen, und im Asi. lediglich der Kurzname Biso bezeugt ist. Liegt
dieser PN vor, miilte sich das -i- der Stammesilbe zu -e- zerdehnt haben, was
angesichts der erst im 14. Jh. einsetzenden, zudem nur abschriftlich erhaltenen
Belege nicht problematisch ist. Die Form Bosen- ist als Bosen- (ohne Umlaut-
kennzeichnung, die im 16. Jh. noch nicht durchweg erscheint) und damit als
Rundung des -e- zu -0- zu interpretieren. Forstemann, Ortsnamen I Sp. 468f.
nennt eine Reihe ON, die mit dem gleichen PN gebildet sind.

IV. Fahlbusch, Goéttingen Nr. 28 S. 233; Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 36 S.
192-194; Linne, Reiffenhausen S. 51-52; Liicke, Burgen S. 47-55; Wintzingeroda-
Knorr, Wiistungen Nr. 49 S. 89-92.

T BESENRODE
Lage: Unsicher ca. 1,7 km siidlich Niedergandern.

1292 de Besenroth (UB Fredelsloh Nr. 73 S. 63)

nach 1474 Besenrodt (Wolters, Friedland S. 36 Anm. 3)

1481 (A. 16. Jh.) des forwarkes to Besenrode (UB Reinhausen Nr. 357 S. 273)

1485 Johann Bysenrot (UB Duderstadt Nr. 486 S. 303)

1533 (A. 16. Jh.) forwerk Besenrode ... Besenrod zu Hottenrode (Wintzingeroda-
Knorr, Wiistungen S. 94)

1545 (A. 16. Jh.) Besenrode (Wintzingeroda-Knorr, Wiistungen S. 94)

1804 (A. 19. Jh.) Bdsserode (Wintzingeroda-Knorr, Wiistungen S. 94)
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I. Weitere Belege lieBen sich nicht ermitteln. Der ON zeigt gelegentliches
Schwanken im Stammvokal des BW zwischen -e-, -y- und -6- bei deutlichem
Uberwiegen von -e-. Erst im Letztbeleg fehlt auslautendes -» im BW.

II1. Bildung mit dem GW -rode. Wie bei — Besenhausen kommen fiir das BW
zwei Deutungen in Betracht, ndmlich entweder mnd. bése ‘Binse’ oder ein Kurz-
name Beso (< Biso); vgl. auch die Deutung bei Besenhausen.

IV. Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I Nr. 37 S. 194-196; Wintzingeroda-Knorr, Wii-
stungen Nr. 51 S. 93-94.

() BETTENRODE (Gem. Gleichen)

Nach Kiihlhorn, Wiistungen Bd. I S. 209 wurde der Ort schon bald nach der er-
sten Erwihnung aufgegeben und es bestand nur ein Hof des Klosters Reinhau-
sen mit einer Kapelle weiter.

968-969 (A. 15. Jh.) Berthahanrothe (Trad. Corb. § 324 S. 135)
1118-1137 (F'4. 13. Jh.; A. 15. Jh.) Bettenroth (Mainzer UB I Nr. 615 S. 535)
1152/53-1156 Bettenroth (UB Reinhausen Nr. 11 S. 37)

1227-1240 (A. 19. Jh.) Bettenrod (UB Reinhausen Nr. 30 S. 50)

um 1250 Battenrhot (UB Reinhausen Nr. 44 S. 57)

1262 (A. 17. Jh.) Bettenroth (UB Reinhausen Nr. 56 S. 65)

1361 Henningus de Bettenrode (Kelterborn, Biirgeraufnahmen I S. 21)
vor 1457 (A. 16. Jh.) Bettenrode (UB Reinhausen Nr. 277 S. 205)

nach 1519 Bauetterode [!] (Mindermann, Rechnungsbiicher S. 259)
1542 Bettenrode (Kayser, Kirchenvisitationen S. 296 Anm. 583)

1569-74 Bettenroda (Kriiger, Landbuch S. 179)

1791 Bettenrode (Scharf, Samlungen II S. 23)

1832-42 Bettenrode (Gaullsche Landesaufnahme Bl. 18)

I. Schiitte, Monchslisten S. 245 préiferiert bei der Zuordnung des ersten Beleges
— Barterode, was jedoch wegen der urkundlichen Belege dieses Ortes (Bertol-
deroth ete.) kaum in Frage kommt. Zu einem Beleg von 1168 (F4. 13. Jh.; A. 15.
Jh.) Poppenroth (MGH Urk. HdL Nr. 78 S. 115) — T Poppenrode. Der Erstbeleg
weicht im BW deutlich von den weiteren Belegen Betten- ab. Ein -a- im Stamm-
vokal (Batten-) sowie Bauette- von nach 1519 sind singuldr und be